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1.1 Definice

1.1.1

1.1.4

1.1.5

1.1.7

Pod-¢lanek Chyba! Nenalezen zdroj odkazli. se nahrazuje novym
znénim:

»Smlouva" pro ucely tohoto dokumentu znamena souhrn veSkeré
smluvni dokumentace, ktera ma podle vile Stran tvofit soucast jejich
smluvniho ujednani, s nalezitostmi podle obcanského zakoniku.
Soucasti Smlouvy je Smlouva o poskytovani Sluzeb, dale Obecné
podminky a Zvlastni podminky, v€etné Pfilohy 1 [Rozsah sluZeb], Pfilohy
2 [Personal, vybaveni, zafizeni a sluzby tretich osob poskytované
objednatelem], Pfilohy 3 [Odména a platba] a Prilohy 4 [Harmonogram
sluZeb] a prfipadné dalSi souvisejici dokumenty, jejichz vycCet a prioritu
stanovi Pod-¢l. 1.2.8 Obecnych podminek ve znéni téchto Zvlastnich
podminek.*

Pod-¢lanek 1.1.4 se nahrazuje novym znénim:

»2Zastupce objednatele“ predstavuje tym fyzickych osob, které
zastupuji Objednatele dle vyseku jim svéfenych Cinnosti.

a. Zastupcem objednatele povéfenym jednat za Objednatele
v ekonomickych zalezitostech je Ing. Miroslav Seckar, ekonomicky
feditel objednatele;

b. Zastupcem objednatele povéienym jednat za Objednatele
v provozné-technickych zaleZitostech je Ing. Josef Saroun,
provozné-technicky feditel Objednatele;

c. Zastupcem objednatele povéfenym jednat za Objednatele
v ramci stavebni ¢innosti vztahujici se ke kolektoru je Ing. Michael
Benza, vedouci Odboru kolektory Objednatele;

d. Zastupcem objednatele povéfenym jednat za Objednatele ve
vécech pravnich je Mgr. et Mgr. Petra Lavicka, Ph.D., pravnik
Objednatele.

Zastupce objednatele maé& jednotnou e-mailovou adresu:
kolektor@tsb.cz a tel. linku: +420 545 424 024.

Pod-¢lanek 1.1.5 se upfesnuje nasledovné:

,Datum zahajeni: viz Pod-¢lanek Chyba! Nenalezen zdroj odkazu.
Zvlastnich podminek."

Pod-¢lanek 1.1.7 se upfesniuje ndsledovné:

»Konzultant bude Objednateli poskytovat Sluzby prostfednictvim
Spravce stavby a jeho tymu. Oznaceni ,Spravce stavby“ predstavuje
osobu specifikovanou v Pfiloze 1 [Rozsah sluZeb] jako ,Vedouci tymu
Sprédvce stavby“. Oznaceni ,tym Spravce stavby“ predstavuje
realizacni tym Konzultanta pro plnéni Sluzeb dle této Smlouvy v souladu
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1.1.13

1.1.14

1.1.22

1.1.24

s Nabidkou a Pfilohou 1 [Rozsah sluzeb]. Minimalni pozadavky na

slozeni tymu Spravce stavby jsou stanoveny v Zadavaci dokumentaci.”

Pod-¢lanek 1.1.9 se upfesnuje nasledovné:

,Zemé je Ceska republika.“

Pod-¢lanek 1.1.13 se nahrazuje novym znénim:

»Mimoradnou udalosti se rozumi mimoradné udalosti nebo okolnosti:

(a)
(b)

(c)

(d)

které nemuze dotéend Strana ovladat,

proti které tato Strana nemohla ucinit opatfeni pfed uzavienim
Smlouvy,

které se po jejim vzniku nemohla tato Strana ucelné vyhnout
nebo ji prekonat Ci odvratit,

kterou nelze v podstatné mire pfiCist druhé Strané.

Mimofadné udéalost mlze zahrnovat, avSak neomezuje se na né

nasledujici udalosti nebo okolnosti, pokud jsou splnény vySe uvedené
podminky a) az d):

(i)

(ii)

(iii)

(iv)

(v)

valka, konflikty (at byla valka vyhlaSena nebo ne), invaze, akty
nepratelstvi ze zahranici,

rebelie, terorismus, revoluce, povstani, vojensky prevrat
nebo uchopeni moci, nebo ob&anska valka,

vytrznosti, vzpoura, nepokoje, stavka nebo vyluka vyvolana
jinymi osobami, nez je Personal Konzultanta a subdodavateld,
vale¢na munice, vybusniny, ionizujici zafeni nebo kontaminace
radioaktivitou, pokud nebyly zplsobeny tim, Ze toto zafeni
nebo radioaktivitu pouzil Konzultant,

pozar, povoden, zaplava, zemétieseni, vichfice, blesk, tajfun
nebo vulkanicka aktivita Ci jina zivelni udalost a veskeré dalsi
procesy pfirodnich sil, které jsou nepfedvidatelné a u nichz
nebylo ddvodné odekavat, Ze proti nim zkuSeny Konzultant
podnikne preventivni opatfeni,

Pokud tyto okolnosti doc¢asné nebo trvale brani splnéni povinnosti

vyplyvajicich ze Smlouvy, dohodnou Strany dodatkem ke Smlouveé

pfislusnou Upravu smluvnich vztah(.“

Pod-¢lanek 1.1.14 se odstranuje bez nahrady.

Pod-¢lanek 1.1.22 se upfesnuje nasledovné:

»Projektem je investi¢ni akce snazvem ,12. stavba sekundarniho
kolektoru Ceska-Stiedova — vybér sprdavce stavby‘ (dale jen ,VZ
Kolektor Ceska-Stiedova - vybér spravce stavby)“

Pod-¢lanek 1.1.24 se upresfiuje nasledovné:

,Doba pro dokon¢eni: viz Pod-¢lanek 4.2.2 ZvlaStnich podminek.*



1.1.29

1.1.30

1.1.31

1.1.32

1.1.33

1.1.34

1.1.35

1.1.36

Doplnuje se novy Pod-¢lanek 1.1.29, ktery zni nasledovné:

,Zadavaci Fizeni" znamend zadavaci fizeni na vefejnou zakdazku
s nazvem ,VZ Kolektor Ceska-Stfedova - vybér spravce stavby",
ev. €. ve Véstniku vefejnych zakazek Z2024-050741.

Doplnuje se novy Pod-¢lanek 1.1.30, ktery zni nasledovné:

»2Zadavaci dokumentace" znamend zadavaci dokumentaci
na vefejnou zakazku s nazvem ,VZ Kolektor Ceska-Stiedova — vybér
spravce stavby", ev. €. ve Véstniku verejnych zakazek Z2024-050741.

Dopliuje se novy Pod-Clanek 1.1.31, ktery zni nasledovné:

»,Dopis o prijeti nabidky" znamena oznameni Objednatele o vybéru
dodavatele adresované Konzultantovi, pficemz Smlouva vznikne az
podpisem dokumentu Smlouva o poskytovani Sluzeb obéma Stranami
a ucinnosti nabyde dle Pod-¢lanku 4.1.

Doplnuje se novy Pod-¢lanek 1.1.32, ktery zni nasledovné:

,Dopis nabidky" znamena dokument nadepsany Dopis nabidky, ktery
byl sestaven Konzultantem a obsahuje podepsanou Nabidku
Objednateli na poskytnuti Sluzeb predlozenou v Zadavacim fizeni.

Doplriuje se novy Pod-¢lanek 1.1.33, ktery zni nasledovné:

»,Nabidka" znamena Dopis nabidky a vSechny ostatni dokumenty,
jak jsou uvedeny ve Smlouvé, které Konzultant v souladu se zakonem
o zadavani vefejnych zakazek, ktery je definovan v Pod-¢lanku 1.1.52,
predal spolu s Dopisem nabidky.

Doplnuje se novy Pod-¢lanek 1.1.34, ktery zni nasledovné:

,PFijata smluvni ¢astka" znamena celkovd nabidkova cena
Konzultanta bez DPH, uvedena v Nabidce.

Doplnuje se novy Pod-¢lanek 1.1.35, ktery zni nasledovné:

,Dilo" je 12. stavba sekundarniho kolektoru Ceska-Stfedova a zahrnuje
nasledujici diléi ¢asti:

(a) RaZenou ¢ast;

(b) Cast spodivajici ve vystavbé ocelovych konstrukei;
(c) Cast spogivajici ve vystrojeni kolektoru;

(d) Cast spocivajici v realizaci povrchovych praci;

,Ucelena éast dila nebo také UCD*“ je diléi ¢ast Dila v rozsahu dle
pism. a) —d) tohoto Pod-¢lanku.

Dopliuje se novy Pod-¢lanek 1.1.36, ktery zni nasledovné:

»Stavenisté" oznacuje pozemky specifikované v podkladech
pfredanych Objednatelem Konzultantovi dle Pfilohy 2 [Personal,



1.1.37

1.1.38

1.1.39

1.1.40

1.1.41

1.1.42

1.1.43

vybaveni, zafizeni a sluzby tretich osob poskytované Objednatelem]
v uzemi ur¢eném k vystavbeé Dila, na kterych Zhotovitel Dila zajistuje
provadéni Dila a jakékoli dalSi pozemky, na kterych Zhotovitel Dila
zajistuje Cinnosti souvisejici s provadénim Dila.

Doplnuje se novy Pod-¢lanek 1.1.37, ktery zni nasledovné:

»Personal Konzultanta" predstavuje Spravce stavby a jeho tym slozeny
dle pozadavk( Objednatele v souladu s Nabidkou a Pfilohou 1 [Rozpis
sluzeb] a veskeré dalSi osoby, které se podili na poskytovani Sluzeb.

Dopliuje se novy Pod-Clanek 1.1.38, ktery zni nasledovné:

»Naklady" jsou vSechny vydaje, které jsou (nebo budou) rozumné
vynalozeny Konzultantem, at jiz na Stavenisti nebo mimo nég, vzdy vSak
v pfimé souvislosti s poskytovanim Sluzeb, a to vCetné rezijnich
a podobnych poplatkl, nezahrnuji vSak zisk.

Doplnuje se novy Pod-¢lanek 1.1.39, ktery zni nasledovné:

»,Projektant Dila“ je pravnicka osoba, se kterou Objednatel uzavrel
smlouvu na vytvoreni projektové dokumentace Dila a vykon autorského
dozoru.

»Zhotovitel Dila" je pravnicka osoba, se kterou Objednatel uzavre
smlouvu na zhotoveni Dila.

»Smlouva na zhotoveni Dila“ je smlouva, kterou Objednatel uzavre na
zakladé vysledkll zadavaciho Fizeni na vefejnou zakazku se
Zhotovitelem Dila.

Doplnuje se novy Pod-¢lanek 1.1.40, ktery zni nasledovné:

»Registr smluv“ je informac¢ni systém zfizeny podle zakona
€. 340/2015 Sh., o zvlastnich podminkach uc¢innosti nékterych smluyv,
uverejiovani téchto smluv a o registru smluv (zakon o registru smluv).

Dopliuje se novy Pod-¢lanek 1.1.41, ktery zni nasledovné:

»Smluvni cena“ je pausalni obnos Pfijaté smluvni ¢astky, ktera musi
podléhat upravam v souladu se Smlouvou.

Dopliuje se novy Pod-¢lanek 1.1.42, ktery zni nasledovné:

»,PFipravna/projektova faze“ je faze cinnosti Konzultanta, ktera
zahrnuje poskytovani Sluzeb vrozsahu dle ¢l. I. pism. A. Pfilohy 1
[Rozpis sluzeb].

Doplnuje se novy Pod-¢lanek 1.1.43, ktery zni nasledovné:

»,Faze vykonu €innosti Spravce stavby“ je faze Cinnosti Konzultanta,
ktera zahrnuje poskytovani Sluzeb v rozsahu dle €L I. pism. B. Pfilohy 1
[Rozpis sluzeb].



.1.44

.1.45

.1.46

.1.47

.1.48

.1.49

.1.50

.1.51

.1.52

.1.53

.1.54

Doplnuje se novy Pod-¢lanek 1.1.44, ktery zni nasledovné:

,Faze poskytovani sluzeb v zaruéni dobé Dila“ je faze cCinnosti
Konzultanta, ktera zahrnuje poskytovani Sluzeb v rozsahu dle ¢l. I.
pism. C. Pfilohy 1 [Rozpis sluZzeb].

Doplnuje se novy Pod-¢lanek 1.1.45, ktery zni nasledovné:

»,Mési€ni zprava“ ma vyznam uvedeny v Pod-¢lanku 3.113.11.1
Zvlastnich podminek.

Doplnuje se novy Pod-¢lanek 1.1.46, ktery zni nasledovné:

»,Ro€ni zprava“ ma vyznam uvedeny v Pod-¢lanku 3.113.11.2
Zvlastnich podminek.

Doplnuje se novy Pod-¢lanek 1.1.47, ktery zni nasledovné:

,<Zavérecna zprava“ ma vyznam uvedeny v Pod-¢lanku 3.113.11.3
Zvlastnich podminek.

Doplnuje se novy Pod-¢lanek 1.1.48, ktery zni nasledovné:

,Doba pro dokonéeni Dila“ je termin pro pfedani a prevzeti Dila dle
Smlouvy na zhotoveni Dila uzaviené mezi Objednatelem a Zhotovitelem
Dila.“

Dopliuje se novy Pod-¢lanek 1.1.49, ktery zni nasledovné:

»S0oupis praci“ je soupis praci slouzici k nacenéni, ktery obsahuje
jednotlivé Polozkové ceny za Cinnost Konzultanta a ktery je soucasti
Pfilohy 3[Odména a platba].

Doplnuje se novy Pod-¢lanek 1.1.50, ktery zni nasledovné:

»Polozkova cena“ je hodinova, denni, tydenni, nebo pausalni sazba
pro vykon ¢innosti kazdého ¢lena Personalu Konzultanta.

Doplnuje se novy Pod-¢lanek 1.1.51, ktery zni nasledovné:

,obcansky zakonik“ je zakon ¢. 89/2012 Sb., obcansky zakonik,
v platném znéni.

Doplnuje se novy Pod-¢lanek 1.1.52, ktery zni nasledovné:

»,zakon o zadavani verejnych zakazek“ je zakon ¢. 134/2016 Sb.,
o zadavani verejnych zakazek, v platném znéni.

Doplnuje se novy Pod-¢lanek 1.1.53, ktery zni nasledovné:

»autorsky zakon“ je zakon €. 121/2000 Sb., autorsky zakon, v platném
znéni.

Doplnuje se novy Pod-¢lanek 1.1.54, ktery zni nasledovné:

»,Zakon o zaméstnanosti“ je zakon ¢. 435/2004 Sb., o zaméstnanosti,
v platném znéni.



1.1.55

1.1.56

1.1.57

1.2 Vyklad
1.2.8

Doplnuje se novy Pod-¢lanek 1.1.55, ktery zni nasledovné:

»zakonik prace” je zakon ¢.262/2006 Sb., zdkonik prace, v platném
znéni.

Dopliuje se novy Pod-Clanek 1.1.56, ktery zni nasledovné:

»<Zmeénovy list“ je formuldf, prostfednictvim kterého je provadéna
Variace Sluzeb dle Pod-¢lanku 5.1.

Doplnuje se novy Pod-¢lanek 1.1.57, ktery zni nasledovné:

»,Evidenéni list vyhrazené zmény“ je formuldf, prostfednictvim
kterého jsou provadény znamé Variace dle Pod-¢lanku 5.3.

Dopliuje se novy Pod-¢lanek 1.2.8, ktery zni nasledovné:

»Nize uvedené dokumenty tvofici Smlouvu jsou vzajemné se dopliujici
a vysvetlujici. Jestlize je mezi témito dokumenty rozpor, musi byt tyto
dokumenty vykladany podle nasledujiciho poradi zavaznosti:

a. Smlouva o poskytovani Sluzeb;

b. Zvlastni podminky, véetné Pfilohy 1, 2, 3 a 4;

c. Obecné podminky;

d. Dopis o pfijeti nabidky;

e. Souvisejici dokumenty tvofici sou¢ast Smlouvy, véetné Zadavaci
dokumentace;

f.  Dopis nabidky; a

g. Nabidka.

Jestlize se ve shora uvedenych dokumentech najde dvojznacnost,

rozpor nebo jind nesrovnalost, plati ustanoveni dokumentu s vyssi
prioritou.”

1.3 Oznameni a jiné komunikaéni prostredky

1.3.1

Pod-¢lanek 1.3.1 pism. c) se nahrazuje novym znénim:

»V pisemné formé a doruc¢ené osobné (proti potvrzeni o prevzeti),
prostfednictvim postovniho dorucovatele nebo kuryra, datovou
zpravou prostfednictvim datovych schranek, prostfednictvim e-mailu
se zaruc¢enym elektronickym podpisem na e-mailovou adresu Zastupce
Objednatele;“

Pod-¢lanek 1.3.1 pism. d) se nahrazuje novym znénim:

»doruc¢ené nebo poslané na k tomu uréenou korespondenéni adresu
pfijemce.”



1.4 Pravo a jazyk
1.4.1

1.4.2

1.4.3

Pod-¢lanek 1.4.1 se upfesnuje nasledovné:

,Pravo, kterym se fidi Smlouva: Pravni fad Ceské republiky, zejména
obcansky zakonik a zakon o zadavani vefejnych zakazek.

Pod-¢lanek 1.4.2 se upfesnuje nasledovné:
»Rozhodnym jazykem je Cesky jazyk.“
Pod-¢lanek 1.4.3 se nahrazuje novym znénim:

»Jazykem veskerych komunikac¢nich prostfedk( je ¢esky a slovensky
jazyk. Ve stejném jazyce musi byt vypracovany veskeré dokumenty
Konzultanta. Komunikace a pisemné vystupy neodpovidajici
podminkam uvedenym vtomto odstavci nejsou fadnym plnénim
Smlouvy a nemusi na né byt bran zfetel. V pfipadé, ze Objednatel
Konzultanta upozorni na vyuZiti nespravného jazyka, neni tato
skute¢nost divodem pro jakékoli prodlouzeni termint pro poskytovani
Sluzeb dle této Smlouvy.*

1.5 Zména legislativy

1.5.2

Pod-¢lanek 1.5.2 se dopliuje nasledovné:

»1akto vyvolana zména zavazku ze Smlouvy je povazovana
za vyhrazenou zménu zavazku ve smyslu ust. § 100 odst. 1 ZZVZ
a ust. 8222 odst. 2 ZZVZ.*

1.6 Postoupeni a subdodavky

1.6.2

1.6.3

Pod-¢lanek 1.6.2 se nahrazuje novym znénim:

»Konzultant nesmi bez pfedchoziho pisemného souhlasu Objednatele
prevést nebo postoupit na jakoukoli tfeti osobu jakékoli povinnosti
nebo jakakoli prava vyplyvajici z této Smlouvy nebo v souvislosti s ni.
Objednatel je opravnén prevést na jakoukoli tieti osobu jakékoli prava
a povinnosti vyplyvajici z této Smlouvy nebo v souvislosti s ni.“

Na konec Pod-¢lanku 1.6.3 se dopliuje text:

»Konzultant musi vrozsahu, vjakém za néj subdodavatel prokazal
splnéni kvalifikace ¢&i zpUsobilosti vZadavacim Fizeni, plnit své
povinnosti ze Smlouvy pomoci tohoto subdodavatele. Subdodavatele,
kterym Konzultant prokéazal splnéni kvalifikace ¢i zpUsobilosti (popf. jej
vyuzilv ramci hodnoceni) v Zadavacim fizeni, m@zZe Konzultant nahradit
jen s pisemnym souhlasem Objednatele jinym subdodavatelem, ktery
bude nejméné stejné kvalifikovany nebo zpUlsobily.

PorusSeni povinnosti Konzultanta plnit Smlouvu subdodavatelem
v rozsahu stanoveném v pfedchozim odstavci pfedstavuje podstatné
poruseni Smlouvy ze strany Konzultanta.



1.6.5

Doplnuje se novy Pod-¢lanek 1.6.5, ktery zni nasledovné:

Konzultant je opravnén za dodrzeni pravidel stanovenych v Pod-¢lanku
1.6.3 a 3.10 ménit seznam subdodavatelll uvedenych v Nabidce, tuto
zmeénu je vSak povinen do péti (5) dn oznamit Objednateli.

1.7 Dusevni vlastnictvi

1.71

Pod-¢lanky 1.7.1 az 1.7.5 se nahrazuji novym znénim:

»Konzultant poskytuje Objednateli rozsahem a zplsobem
neomezenou, vyhradni a bezlplatnou licenci k rozmnoZzovani,
rozSifovani nebo jinému uziti vSech autorskych dél pfipravenych
Konzultantem, vc€etné jejich pfipadnych zmén, neni-li dale uvedeno
jinak.

Objednatel je opravnén uzivat autorska dila zhotovena Konzultantem
v neomezeném uzemnim, Casovém a mnozstevnim rozsahu a ke vSem
zpUsobim uZiti podle ust. § 12 autorského zakona, a to nejen pro Ucely
Dila a ucely, pro které jsou tato autorska dila zamysSlena. Tato licence:

a. opraviuje kteroukoli osobu k rozmnoZovani, rozSifovani
nebojinému uziti autorskych dél, vcCetné jejich zmén,
tj. zhotovovani a uzivani jejich modifikaci;

b. v pfipadé autorskych dél, které jsou ve formé pocitacovych
programU ajiného softwaru, umoznuje Objednatelijejich pouzivani
na jakémkoli misté podle potieby a provadéni libovolnych zdsah
do zdrojového kodu softwaru;

c. opraviuje Objednatele k poskytnuti podlicence.

Konzultant prohlasuje, ze poskytnutim licence podle této Smlouvy
neporusuje prava treti osoby a Ze je opravnén poskytnout Objednateli
licenci za podminek stanovenych v této Smlouvé. Konzultant
se zavazuje, ze prohlaseni podle pfedchozi véty bude pravdivé po celou
dobu Uc¢innosti této Smlouvy.

Pokud prohlaseni Konzultanta podle pfedchoziho odstavce bude
nepravdivé nebo se jako nepravdivé ukaze kdykoli po ucinnosti této
Smlouvy, zavazuje se Konzultant zahajit nezbytné pravni kroky
apostupy ktomu, aby licence byla Objednateli poskytnuta
za podminek uvedenych v této Smlouvé, a to okamzité poté, co k tomu
Objednatel Konzultanta vyzval nebo tuto nepravdivost Konzultant sam
zjistil.

Konzultant touto Smlouvou pfevadi na Objednatele vlastnické pravo
k veskerym originallm ¢&i kopiim hmotnych nosic¢l, na kterych je
nebo bude zachyceno autorské dilo Konzultanta, a které budou
Objednateli Konzultantem na zakladé této Smlouvy predany.
Konzultant je povinen poskytnout Objednateli veSkeré podklady



2

1.9 Zverejnéni

ainformace vcéetné pfipadnych zdrojovych kdéd( potiebné k vykonu
licence.

Konzultant poskytuje podpisem této Smlouvy Objednateli souhlas
s postoupenim licence podle této Smlouvy tfeti osobé zcela nebo
zCasti. Objednatel bude informovat Konzultanta o postoupeni licence
a 0 osobé postupnika bez zbyte¢ného odkladu.

Objednatel timto udéluje Konzultantovi neomezenou bezplatnou
licenci k uZivani a rozmnozZovani Plvodniho du$evniho vlastnictvi
Objednatele v takovém pfiméfeném rozsahu, ktery umozni
Konzultantovi poskytovani Sluzeb.

1.9.1 Pod-¢lanek 1.9.1 se nahrazuje novym znénim:
»,Konzultant neni opravnén sam ani spolec¢né s nékym jinym zverejnit
jakékoli dokumenty souvisejici se Sluzbami bez prfedchoziho
pisemného schvaleni Objednatelem.”
1.10 Korupce a podvod
1.10.1 V Pod-¢lanku 1.10.1 se v prvnim odstavci odstranuje druha véta.
1.10.3 ,Pod-¢lanek 1.10.3 se nahrazuje novym znénim:
»Ve spojeni s pozadavky tohoto Pod-¢lanku 1.10 musi Konzultant na
pozadavek Objednatele prokazat, Ze dodrzuje zdokumentovany kodex
chovani, co se tyCe prevence korupce a podvodu. Jako minimum musi
Konzultant dodrzovat Compliance program Objednatele (dostupny
zde: https://www.tsb.cz/compliance-program/) a dale pak Kodex
chovani FIDIC (FIDIC Code of Ethics) a Systém fizeni integrity (FIDIC
Integrity Management System) dostupny na www.fidic.org.
1.15 Hierarchie dokumentt
1.15.1 Prvni a druha véta Pod-¢lanku 1.15.1 se nahrazuje novym znénim:
,Dokumenty tvofici Smlouvu se musi vnimat jako vzajemné
se vysvétlujici. V pfipadé nejasnosti nebo nesrovnalosti mezi
dokumenty plati pro vyklad téchto dokument(l potadi zévaznosti
stanovené v Pod-¢lanku 1.2.8 Zvlastnich podminek.“
Objednatel
2.2 Rozhodnuti
2.2.1 Pod-¢lanek 2.2.1 se nahrazuje novym znénim:

»,V pfipadé, Ze Smlouva nebo Smlouva na zhotoveni Dila stanovuje
Konzultantovi povinnost predlozit pisemné Objednateli jakoukoli
zalezitost k posouzeni nebo schvaleni, musi vydat Objednatel
své pisemné rozhodnuti ve lh(ité stanovené ve Smlouvé nebo Smlouvé
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2.3 Soucinnost

na zhotoveni Dila, jinak vpfiméfené dobé a sohledem na
Harmonogram tak, aby nedoSlo ke zpozdéni Sluzeb.*

Pod-Clanek 2.3 se odstranuje bez nahrady.

2.4 Zajisténi financovani Objednatelem

Pod-¢lanek 2.4 se odstranuje bez nahrady.

2.5 Poskytnuti vybaveni a zazemi objednatelem

2.5.1

Pod-¢lanek 2.5.1 se nahrazuje novym znénim:

»S Vyjimkou uvedenou v CL. Il. Pfilohy 2 [Personal, vybaveni, zafizeni
asluzby tretich osob poskytované objednatelem] Objednatel
Konzultantovi na své naklady neni povinen poskytnout pro poskytovani
Sluzeb zadné dalsi dokumenty ani jiné vybaveni Ci zafizeni.”

2.6 Poskytnuti personalu objednatele

Pod-¢lanek 2.6 Poskytnuti personalu se odstranuje bez nahrady.

2.7 Zastupce Objednatele

2.7.1

2.7.2

2.7.3

Na konec Pod-¢lanku 2.7.1 se pfidava nasledujici text:

»Zastupci Objednatele jsou vedle Objednatele jedinymi osobami
opravnénymi jednat za Objednatele ve vSech vécech tykajicich se
plnéni Smlouvy. Tam, kde ve vécech tykajicich se plnéni hovofi Smlouva
o Objednateli, rozumi se tim téz Zastupce Objednatele. Zastupce
Objednatele vSak neni opravnén meénit Smlouvu, resp. schvalovat
zménu zavazku ze Smlouvy ve smyslu ust. § 222 ZZVZ.“

Dopliuje se novy Pod-¢lanek 2.7.2, ktery zni nasledovné:

,Osoby Zastupcl Objednatele jsou uvedeny v Pod-¢lanku 1.1.4.
Pfipadné zmény v osobach Zastupcl Objednatele v priibéhu plnéni
Smlouvy je Objednatel povinen oznamit Konzultantovi bez zbyte¢ného
odkladu.“

Dopliuje se novy Pod-¢lanek 2.7.3, ktery zni nasledovné:

»Zastupci Objednatele jsou opravnéni provadét dozor nad
poskytovanim Sluzeb ze strany Konzultanta.“

3

Konzultant
3.1 Rozsah sluzeb
3.1.4

Doplnuje se novy Pod-¢lanek 3.1.4, ktery zni nasledovné:

»omluvni strany se ve smyslu 8§ 100 odst. 1 a § 222 odst. 2 zakona o
zadavani vefejnych zakazek dohodly, Ze predmétem Smlouvy je
poskytovani Sluzeb po celou dobu realizace konkrétni stavby bez
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3.3 Standard péce
3.3.1

3.3.4

ohledu na to, zda pfipadné dojde k pfekroceni ¢i naopak nedocerpani
rozsahu Sluzeb oproti mnozstvi predpokladanému ve Smlouvée a zda
dojde k prekroCeni Pfijaté smluvni ¢astky. Pfi zméné rozsahu Sluzeb
Smluvni strany postupuji dle Smlouvy, zejm. dle pod-¢lanku 5.1.“

Pod-¢lanek 3.3.1 se nahrazuje novym znénim:

»,Konzultant je povinen pfi vykonu prav a povinnosti podle Smlouvy
jednat s fadnou a odbornou péci; tim nejsou dotCena jina ustanoveni
této Smlouvy nebo Smlouvy na zhotoveni Dila. Konzultant je povinen
pfi poskytovani Sluzeb postupovat v souladu s obecné zavaznymi
pravnimi predpisy Zemeé, zejména pravnimi predpisy v oblasti
bezpecnosti aochrany zdravi pfi praci, pozarni ochrany, zivotniho
prostiedi atd.

Konzultant je dale povinen fidit se pfi plnéni této Smlouvy pokyny
Objednatele. V pfipadé, Ze je pokyn Objednatele v rozporu s pravnimi
predpisy, technickymi normami a/nebo best practice, je Konzultant
povinen na tuto skute¢nost Objednatele neprodlené pisemné
upozornit.”

Dopliuje se novy Pod-¢lanek 3.3.4, ktery zni nasledovné:

»,VesSkeré pfipadné pokyny Konzultanta mohou byt uplatnény pouze
prostfednictvim Personalu Konzultanta, a to po schvaleni téchto
pokynl Spravcem stavby; to neplati, jestliZe na né Spravce stavby
pfenese pravomoc nebo je povéfi plnénim povinnosti. Pfeneseni
pravomoci, povéreni, nebo odvolani pfeneseni pravomoci ¢i povéreni
musi byt pisemné a nenabude Ucinnosti, dokud jeho kopii neobdrzi
Objednatel a Zhotovitel Dila.

Jednotlivi ¢lenové tymu Spravce stavby (vCetné Spravce stavby) jsou
povinni vykonavat ¢innosti, které jsou jim pfidéleny v Pfiloze 1 [Rozsah
sluzeb]. Pravomoc k provadéni Cinnosti, ktera byla svéfena vyluéné
danému c&lenu tymu Spravce stavby (vCetné Spravce stavby), lze
prenést na jiného ¢lena Personalu Konzultanta pouze v odtvodnénych
pfipadech, a po pfedchozim souhlasu Spravce stavby. Objednatel je
kdykoli béhem trvani Smlouvy opravnén s pfenesenim pravomoci
vyjadfit svlj nesouhlas, ktery musi zddvodnit. V pfipadé nesouhlasu
Objednatele je pfeneseni pravomoci neudc¢inné a danou ¢innost musi
nadale vykonavat &len tymu Spravce stavby (nebo Spravce stavby),
kterému byla pfidélena v Pfiloze 1 [Rozsah sluZeb].

Kazdy c¢&len Personalu Konzultanta, na kterého byly pfeneseny
pravomoci, nebo byl povéfen plnénim povinnosti, je opravnén vydavat
pokyny vrozsahu vymezeném pfenesenim pravomoci anebo
povéfenim. Sjednava se, Ze jakékoli schvaleni, ovéreni, potvrzeni,
souhlas, pfezkoumani, kontrola, pokyn, oznameni, navrh, pozadavek,
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3.3.5

zkouSka nebo podobné jednani ¢&lena Personalu Konzultanta,
na kterého byly pfeneseny pravomoci, nebo byl povérfen plnénim
povinnosti, ma stejny ucinek, jako kdyby Slo o jednani Spravce stavby.
V pfipadé, Ze ¢len Personalu Konzultanta nevyda schvaleni, ovéreni,
potvrzeni, souhlas, pfezkoumani, pokyn, oznameni, navrh, pozadavek
nebo podobné jednani podle pfedchozi véty, nelze jeho nelinnost
povazovat za schvaleni jakékoli prace a neni tak dotCeno pravo Spravce
stavby praci odmitnout, nestanovi-li Smlouva na zhotoveni Dila jinak.

Jestlize Objednatel zpochybnuje pokyn ¢lena Personalu Konzultanta,
na kterého byly pfeneseny pravomoci nebo byl povéren plnénim
povinnosti, mtze Objednatel postoupit zalezitost Spravci stavby, ktery
musi takovy pokyn okamzité potvrdit, odvolat nebo zménit.

V pfipadé prekroCeni pravomoci ze strany Personalu Konzultanta je
Objednatel opravnén pozadovat odvolani téchto konkrétnich osob
z poskytovani Sluzeb. Opakované prekroceni pravomoci ze strany
Personalu Konzultanta je podstatnym porusenim Smlouvy, pro které
mUze Objednatel poZadovat odvolani konkrétnich osob Personalu
Konzultanta zposkytovani Sluzeb a/ nebo mUlZe byt dlvodem
pro odstoupeni od Smlouvy Objednatelem pro podstatné poruseni
povinnosti ze strany Konzultanta.“

Doplnuje se novy Pod-¢lanek 3.3.5, ktery zni nasledovné:

»Konzultant je povinen informovat Objednatele o pribé&hu poskytovani
Sluzeb, a to

a. ustné na pravidelnych kontrolnich dnech Dila a kontrolnich dnech
ohledné poskytovani Sluzeb svolavanych Objednatelem
nebo Konzultantem,

b. Mésitnimizpravami,
c. Ro¢nimizpravami,

d. Zavérecnou zpravou a dalSimi zplsoby popsanymive Smlouvé.”

3.4 Majetek Objednatele

3.4.1

Pod-¢lanek 3.4.1 se dopliuje o nasledujici text:

»Konzultant je povinen az do skonceni poskytovani Sluzeb fadné
uchovavat dokumenty od Objednatele, jakoz i doklady, které ma podle
Smlouvy predat Objednateli. Konzultant je odpovédny za pfipadnou
ztratu Ci poskozeni dokumentl a doklad(, pficemzZ je povinen tyto
na své naklady nahradit novymi, a to v origindlech nebo uUfedné
ovérenych kopiich. Tyto dokumenty a doklady musi byt vraceny
Objednateli pfi dokon&eni nebo pfedé¢asném ukoncéeni poskytovani
Sluzeb.”
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3.5 Personal konzultanta

3.5.1

3.5.2

Pod-¢lanek 3.5.1 se nahrazuje novym znénim:

»Personal urCeny Konzultantem k poskytovani Sluzeb musi byt
zpUsobily pro poskytovani danych Sluzeb.”

Dopliuje se novy Pod-¢lanek 3.5.2, ktery zni nasledovné:

»Veskery nize uvedeny, trvale delegovany, Personal Konzultanta musi
mit na starosti pouze Dilo, tj. musi byt plné k dispozici pro plnéni
Smlouvy. Trvale delegovany Personal Konzultanta musi po celou dobu
plnéni prokazatelné poskytovat Sluzby dle Smlouvy minimalné
v rozsahu stanoveném v Pfiloze 1 [Rozsah sluZeb] a byt v pracovni dobé
0od 8:00do 12:00 hod. (v pracovni dny vyjma statnich svatk() k dispozici
pro poskytovani Sluzeb dle poZzadavkl a pokyn(i Objednatele, pficemz
v pfipadé nezbytnosti jeho trvalé pfitomnosti na Staveni$ti nesmi byt
povéren jinymi Ukoly nesouvisejicimi s poskytovanim Sluzeb. Pracovni
doba dle pfedchozi véty mize byt oznamenim Objednatele upravena,
pficemz Ucinnost této zmény nastane nejpozdéji ¢trnact (14) dnl od
doruceni tohoto oznameni, pokud se Strany nedohodnou jinak.

Trvale delegovanym Personalem Konzultanta se pro ucely poskytovani

Sluzeb dle Smlouvy rozumi clenové tymu Spravce stavby

na nasledujicich pozicich:

a. Vedouci tymu Spravce stavby v ramci Pfipravné/projektové faze a
Faze vykonu ¢innosti spravce stavby;

b. Technicky dozor investora — Podzemni stavba vramci Ucelené
¢asti dila dle Pod-élanku 1.1.35 pism. a) (Razena &ast), b) (Cést
spodivajici ve vystavbé ocelovych konstrukei) a c) (Cést spogivajici
v realizaci povrchovych praci;

c. Technicky dozor investora — Pozemni komunikace v ramci Ucelené
¢asti dila dle Pod-&lanku 1.1.35 pism. d) (Cast spoéivajici
v realizaci povrchovych praci;

d. FIDIC manager v ramci Faze vykonu ¢innosti spravce stavby;
e. Koordinator BOZP v ramci Faze vykonu ¢innosti spravce stavby.

Trvale delegovany Personal Konzultanta mize byt v odivodnénych
pfipadech (v pfipadé cerpani dovolené, v dobé pracovni neschopnosti
apod.) docasné zastoupen osobou sobdobnou kvalifikaci a
dostate¢nou odbornosti.

V pfipadé, Ze kterykoli dalsi ¢len tymu Sprdvce stavby (tj. vySe
neuvedeny) v ramci plnéni Smlouvy nebude poskytovat Sluzby fadné
avcas, popf. v pozadované kvalité, je Objednatel opravnén na zakladé
zdlvodnéného pisemného pokynu poZadovat, aby mél tento ¢len tymu
Spravce stavby na starosti pouze Dilo, tj. aby byl k dispozici pro plnéni
Smlouvy, nebyl Konzultantem ¢i jinou osobou povéfovan jinymi ukoly,
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3.5.3

3.54

resp. aby byl po celou dobu plnéni prokazatelné pfipraven poskytovat
Sluzby dle Smlouvy.“

Dopliuje se novy Pod-¢lanek 3.5.3, ktery zni nasledovné:

»Veskery nize uvedeny, obCasné delegovany, Personal Konzultanta se
musi aktivné podilet na poskytovani Sluzeb v ramci Dila, ale nemusi byt
v tymu Spravce stavby delegovani trvale. ObCasné delegovany Personal
Konzultanta musi poskytovat Sluzby dle Smlouvy minimalné v rozsahu
stanoveném v Pfiloze 1 [Rozsah sluzeb]. V pfipadé operativni potfeby
Objednatele je obCasné delegovany Personal Konzultanta povinen
zahajit poskytovani Objednatelem pozadovanych Sluzeb nejdéle do
Ctyficeti osmi (48) hodin od pozadavku Objednatele.

Obcasné delegovanym Personalem Konzultanta se pro ucely
poskytovani Sluzeb dle Smlouvy rozumi ¢lenové tymu Spravce stavby
na nasledujicich pozicich:

a. Vedouci tymu Spravce stavby vramci Faze poskytovani sluzeb
v zaruéni dobé Dila;

b. Technicky dozor investora - Podzemni stavba v ramci
Pfipravné/projektoveé faze;

c. Technicky dozor investora - Pozemni komunikace vramci
Pfipravné/projektove faze;

d. Geotechnik vramci Prfipravné/projektové faze a Faze vykonu
¢innosti spravce stavby;

e. FIDIC manager vramci Pripravné/projektové faze a Faze
poskytovani sluzeb v zaruéni dobé Dila;

f.  Koordinator BOZP v ramci Pfipravné/projektové faze.
Doplnuje se novy Pod-¢lanek 3.5.4, ktery zni nasledovné:

Konzultant je nad ramec Pod-¢lanku 3.5.2 a 3.5.3 povinen zajistit na
staveniSti staly stavebni dozor v rozsahu stanoveném pravnimi
predpisy.*

3.6 Zastupce konzultanta

3.6.1

Za Pod-¢lanek 3.6.1 se pfidava nasledujici text:

»Zastupce Konzultanta pro spravu Smlouvy je vedle Konzultanta
jedinou osobou opravnénou jednat za Konzultanta ve vSech vécech
tykajicich se plnéni Smlouvy. Tam, kde ve vécech tykajicich se plnéni
Smlouva hovofi o Konzultantovi, rozumi se tim téz Zastupce
Konzultanta pro spravu Smlouvy. Zastupce Konzultanta pro spravu
Smlouvy vSak neni opradvnén ménit Smlouvu, resp. schvalovat zménu
zavazku ze Smlouvy ve smyslu ust. § 222 ZZVZ. Touto pravomoci
disponuje pouze Konzultant, resp. osoba opravnéna za néj jednat ve
smyslu pravnich predpisti Zemé.
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Osobu zastupce Konzultanta sdéli Konzultant Objednateli nejpozdéji
pfi uzavieni Smlouvy. Pfipadnou zménu v osobé Zastupce Konzultanta
v pribéhu plnéni Smlouvy je Konzultant povinen oznamit Objednateli
bez zbyte¢ného odkladu.“

3.7 Zmény v personalu konzultanta

3.7.2

Pod-Clanek 3.7.2 pism. b. se nahrazuje novym znénim:

,Objednatel musi nést naklady na néahradu, ledaze jako dlvod
pro provedeni nahrady uvedl nepfistojné chovani osoby, neuspokojivy
vykon pfi plnéni Smlouvy nebo jiny divod maijici charakter poruseni
Smlouvy.“

3.9 Sprava stavebni zakazky

3.9.1

3.94

Pod-¢lanek 3.9.1 se nahrazuje novym znénim:

»lento Pod-¢lanek se pouzije pouze tehdy, je-li to uvedeno v Pfiloze 1
[Rozsah Sluzeb], tj. pokud je po Konzultantovi vyZzadovan vykon funkce
Spravce stavby, zastupce objednatele vylu¢né pro spravu stavebni
zakazky, projektového manazera nebo podobné funkce podle Smlouvy
o dilo. Jsou-li takové sluzby zahrnuty v rozsahu Sluzeb v Pfiloze 1, jsou
povazovany za soucast Sluzeb.“

V Pod-¢lanku 3.9.4 se odstranuje tfeti véta bez nahrady.

3.10 Tym Spravce stavby

3.10.1

Doplnuje se novy Pod-¢lanek 3.10 s nazvem ,,Tym Spravce stavby*.
Doplriuje se novy Pod-¢lanek 3.10.1, ktery zni nasledovné:

»Konzultant je povinen zajistit, aby se osoby, kterymi prokazoval
splnéni technické kvalifikace v Zadavacim fizeni, a osoby, jejichz
zkuSenosti byly pfipadné pfedmétem hodnoceni, podilely na plnéni
Smlouvy v rozsahu a v terminech danych touto Smlouvou (tym Sprévce
stavby).

Pokud byla pro takové osoby v Zadavacim fizeni stanovena odborna
zpUsobilost, musi v8echny osoby touto odbornou zpUsobilosti
disponovat po celou dobu plnéni Smlouvy. Tim neni dotéeno opravnéni
Objednatele poZadovat vymeénu persondlu dle Pod-¢lanku 3.7.
V pfipadé, ze se na strané Konzultanta vyskytne potfeba takové zmény
v Personalu Konzultanta, ktera predstavuje zménu v osobach tymu
Spravce stavby dokladaného Konzultantem pro prokazani splnéni
technické kvalifikace nebo pro hodnoceni v Zadavacim fizeni, je
povinen tuto skute¢nost bezodkladné oznamit Objednateli, nejpozdéji
v8ak do ¢&trnacti (14) dnl od takového zjisténi. SoucCasné s timto
oznamenim Konzultant Objednateli pfedlozi profesni zivotopis
a potfebné doklady nahradniho ¢lena tymu Spravce stavby, ve kterém
dolozZi splnéni minimalné stejnych pozadavkd, jako byly v réamci
Zadavaciho fizeni (technické kvalifikace) stanoveny pro takovou osobu,
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3.10.2

resp. minimalné stejnych hodnocenych parametrd, jako byly
Konzultantem pro tuto osobu dolozeny pro ucely hodnoceni nabidek.

PoruSeni povinnosti Konzultanta plnit Smlouvu osobami spliujicimi
kvalifikaci nebo osobami hodnocenymi a/nebo oznamit Objednateli
uvedenou zménu v Personalu Konzultanta a/nebo nedolozeni nahradni
osoby spliujici shora uvedené podminky, pfedstavuje podstatné
poruSeni Smlouvy ze strany Konzultanta.*

Doplnuje se novy Pod-¢lanek 3.10.2, ktery zni nasledovné:

»,Objednatel je opravnén poZadovat doplnéni tymu Spravce stavby
o experty pro konkrétni odborné oblasti poskytovanych Sluzeb,
ve kterych Konzultantv ramci plnéni Smlouvy neposkytuje Sluzby radné
avcas, popf. v pozadované kvalité.

V takovém pfipadé je Objednatel povinen Konzultantovi zaslat
odtvodnény pokyn k doplnéni tymu Sprévce stavby o experta v urcité
konkrétni oblasti poskytovanych Sluzeb, a to vCetné pfipadnych
pozadavk( na odbornou zplsobilost daného experta. Konzultant je
pokynu dle pfedchozi véty povinen vyhovét ve lh(té Sedesati (60) dnd,
popf. ve Lh(té schvalené Objednatelem.

Sjednava se, Ze v pfipadé, kdy dojde k doplnéni tymu Spravce stavby
dle tohoto Pod-¢lanku, resp. dle pokynu Objednatele dle pfedchoziho
odstavce, neni Konzultant opravnén pozadovat Uhradu Nékladud s tim
spojenych, pokud se Strany nedohodnou jinak.

Pfipadné doplnéni tymu Spravce stavby je povazovano za vyhrazenou
zmeénu zavazku ze smlouvy na verejnou zakazku ve smyslu ust. § 100
odst. 1ZZVZ a ust. § 222 odst. 2 ZZVZ.*

3.11 Zpravy o postupu poskytovani Sluzeb

3.11.1

Dopliuje se novy Pod-¢lanek 3.11 snazvem ,Zpravy o postupu
poskytovani Sluzeb*.

Doplnuje se novy Pod-¢lanek 3.11.1, ktery zni nasledovné:

»Konzultant se zavazuje predkladat Objednateli Mési¢ni zpravy, které
podavaji Objednateli informace o veSkerych Sluzbach poskytnutych
v pribéhu jednoho (1) kalendafniho mésice. Mésiéni zpravy musi
obsahovat zejména:

a. detailni popis postupu poskytovani Sluzeb s diagramem
v navaznosti na harmonogram a ve vazbé& na postup praci
Zhotovitele Dila, a to véetné aktualizovaného harmonogramu
v souladu s Pod-¢lankem 4.3 (dojde-li ke zméné);

b. srovnani skuteéného a pldnovaného postupu poskytovani Sluzeb
ve vazbé na postup praci Zhotovitele Dila s uvedenim podrobnosti
o jakékoli udalosti nebo okolnosti, kterd m(ze ohrozit Dobu
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3.11.2

3.11.3

pro dokoncéeni Dila v souladu se Smlouvou a s uvedenim opatreni,
ktera jsou (nebo budou) pfijata k prekonani zpozdeéni;

c. stav financovani Projektu, priibéh Cerpani financnich prostiedkd
a prehled vyuctovani;

d. statistiky bezpecCnosti prace, v€etné podrobnosti o jakychkoli
nebezpecénych nehodéach a ¢innostech vztahujicich se k Zivotnimu
prostiedi a verejnosti;

e. kopie dokumentl o zajisténi kvality, vysledcich zkousek a méreni
a certifikatd materiald;

f.  fotografie znazornujici stav realizace stavby Dila.

Mésicni zprava musi obsahovat jako samostatnou pfilohu detailni

prehled (vykaz) Sluzeb poskytnutych Konzultantem ve sledovaném

meésicnim obdobi.

Konzultant je povinen pfipravit a predlozit Objednateli Mé&si¢ni zpravu

vzdy do deseti (10) dnli po skonc&eni pfislusného kalendainiho mésice,

k némuz se Mésicni zprava vztahuje; prvni Mési¢ni zprava bude pokryvat

obdobido konce prvniho kalendafniho mésice po Datu zahajeni Sluzeb.

V pfipadé, ze Mési¢ni zprava neodpovida pozadavkim této Smlouvy, je
Objednatel opravnén vyzvat Konzultanta k napravé. Konzultant je pak
povinen bez zbyte¢ného odkladu predlozit Objednateli pfepracovanou
Mésiéni zpréavu, ktera bude odpovidat pozadavkim této Smlouvy.
Objednatel neni povinen kzaplaceni jakychkoli splatnych faktur
Konzultanta, dokud Konzultant nepredloZi Objednateli pfepracovanou
Mésiéni zpravu, ktera bude odpovidat poZzadavkim této Smlouvy.“

Dopliuje se novy Pod-¢lanek 3.11.2, ktery zni nasledovné:

»Konzultant se zavazuje predkladat Objednateli Roc¢ni zpravy, které
musi obsahovat zaznamy o poskytovani Sluzeb v pfedchazejicich
dvanacti (12) mésicich. Soucasti Ro¢ni zpravy musi byt monitorovaci
tabulky, jejichz struktura a obsah budou v pfedstihu dohodnuty
s Objednatelem. Zprava musi dale obsahovat digitalni zpracovani
informaci o postupu poskytovani Sluzeb, finanénim pribéhu
stavebnich praci, provedenych kontrolach a jejich vysledcich, planu
dalSiho postupu poskytovani Sluzeb a stavebnich praci, v€etné barevné
fotodokumentace a audiovizualni prezentace.

Konzultant je povinen pfipravit a pfedlozit Objednateli Ro¢ni zpravu
vzdy do ¢trnéacti (14) dnl po skonceni pfislusného roku, k némuz se
Ro¢ni zprava vztahuje.”

Doplnuje se novy Pod-¢lanek 3.11.3, ktery zni nasledovné:

»Konzultant se zavazuje predlozit Objednateli ZavéreCnou zpravu, ktera
musi obsahovat informace a hodnoceni pfipravy a realizace celého
Projektu. Zavére¢nou zpravu Konzultant projednava s Objednatelem.
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Struktura a obsah Zavére¢né zpravy budou v pfedstihu dohodnuty
s Objednatelem.

V Zavérecné zpravé musi byt struéné, avsak vyCerpavajicim zplsobem,
prezentovan souhrn Projektu a jakékoli zkuSenosti, které by mél
Objednatel vyuzit pfi realizaci obdobnych projekt v budoucim obdobi,
spolec¢né s kritickou studii pfipadnych vétSich problémU tykajicich
se napf. plynulosti realizace Projektu a dodrZzovani harmonogramdl,
financovani Projektu a pribéhu ¢erpani finanénich prostfedkd apod.,
které se objevily béhem plnéni Smlouvy. Zavéreéna zprava musi rovnéz
obsahovat pfinejmensim prehled o postupu realizace Projektu
a celkovou finan¢ni situaci Projektu po jeho dokonceni. Tato zprava
bude dale obsahovat doporuceni pro fadné provozovani a udrzbu
provedeného Dila, véetné posouzeni zavér( kolaudacnich Fizeni
a pfipadnych dalSich pozadavk( Objednatele.

Konzultant je povinen protokolarné prfedat Objednateli Zavére€nou
zpravu do devadesati (90) dn ode dne vydani kolaudacéniho souhlasu
nebo kolaudac¢niho rozhodnuti vydaného pro Dilo, resp. do devadesati
(90) dnt ode dne vydani kolaudaéniho souhlasu. Uprava této lhaty je
mozna pouze po predchozim schvaleni Objednatelem.”

3.12 Soucinnost Konzultanta

Doplnuje se novy Pod-¢lanek 3.12 s nazvem ,,Soucinnost Konzultanta®,
ktery zni nasledovné:

,Konzultant se zavazuje spolupracovat s Projektantem Dila
i Zhotovitelem Dila a koordinovat realizaci jednotlivych ¢asti Dila za
Ucelem snizeni koordina¢niho rizika jednotlivych dodavek pro Dilo,
fizeni odchylek s vlivem na Smluvni cenu Dila a dodrzeni Doby pro
dokonceni Dila.“

3.13 Zakaz vykonu nelegalni prace

3.13.1

Dopliuje se novy Pod-¢lanek 3.13 s nazvem ,,Zakaz vykonu nelegalni
prace“

Doplnuje se novy Pod-¢lanek 3.13.1, ktery zni nasledovné:

»,Konzultant je pfi realizaci Smlouvy povinen respektovat veSkeré
aktualni pravni predpisy upravujici zdkaz vykonu nelegalni prace.
V dobé zahdjeni Zadavaciho fizeni to jsou zejména pfislusna
ustanoveni zakona o zaméstnanosti a zakoniku prace, uréujici jako
nelegalni praci:

1. vykon zavislé prace fyzickou osobou mimo pracovnépravni vztah,

nebo

2. pokud fyzickd osoba-cizinec vykonava praci v rozporu s vydanym

povolenim k zaméstnani nebo bez tohoto povoleni, je-li podle
Zakona o zameéstnanosti vyzadovano, nebo v rozporu se
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3.13.2

3.13.3

3.13.4

zameéstnaneckou kartou vydanou podle zakona o pobytu cizincl na
uzemi Ceské republiky nebo v rozporu s modrou kartou; to neplati
v pfipadé prevedeni na jinou praci podle § 41 odst. 1 pism. c)
Zakoniku prace,

3. pokud fyzickd osoba-cizinec vykonava praci pro pravnickou nebo
fyzickou osobu bez platného povoleni k pobytu na tzemi Ceské
republiky, je-li podle zvlastniho pravniho pfedpisu vyzadovano.

Konzultant prohlaSuje, Ze si je uvedené povinnosti védom, a zavazuje se
tuto povinnost dodrzovat po celou dobu plnéni této Smlouvy.“

Dopliuje se novy Pod-Clanek 3.13.2, ktery zni nasledovné:

»Konzultant je povinen ke kazdé fyzické osobé-cizinci, podilejici se na
plnéni Smlouvy:

(i) nejpozdéji do sedmi (7) dnd od podpisu Smlouvy, a (ii) nejpozdéji do
sedmi (7) dnl od zaclenéni fyzické osoby-cizince do celého
realizacniho tymu podilejiciho se na poskytovani Sluzeb, tj. nikoliv
pouze do tymu Spravce stavby, vpfipadé zmény v osobéach
realiza¢niho tymu v dobé po podpisu Smlouvy, prfedlozit Objednateli
pfislusna platna opravnéni Ci jiné dokumenty, prokazujici ze tato
fyzicka osoba-cizinec v ramci Smlouvy nevykonava nelegalni praci.”

Doplruje se novy Pod-¢lanek 3.13.3, ktery zni nasledovné:

»Bez ohledu na ustanoveni Pod-¢lanku 3.13.4 je Konzultant povinen
nejpozdéji do sedmi (7) dnll od pisemné vyzvy Objednatele predlozit
Objednateli k jakékoli fyzické osobé podilejici se na plnéni Smlouvy
dokumenty prokazujici, ze se nejedna o vykon nelegalni prace, v€etné
zavislé prace fyzickou osobou mimo pracovnépravni vztah.“

Dopliuje se novy Pod-¢lanek 3.13.4, ktery zni nasledovné:

»PorusSeni povinnosti Konzultanta dodrzet v ramci plnéni Smlouvy zakaz
vykonu nelegalni prace a/nebo predlozZit Objednateli ve stanovené lhité
dokumenty prokazujici, Ze je v ramci plnéni Smlouvy dodrzovan zakaz
vykonu nelegalni prace, je podstatnym poruSenim povinnosti ze strany
Konzultanta.“

4 Zahajeni a dokonceni

4.1 Platnost a uéinnost smlouvy

4.1.1

4.1.2

Pod-¢lanek 4.1.1 se nahrazuje novym znénim:
»omlouva je uc¢inna ode dne jejiho uverejnéni v Registru smluv.*
Doplfuje se novy Pod-¢lanek 4.1.2, ktery zni nasledovné:

»,Objednatel je povinen uvefrejnit Smlouvu o poskytovani sluzeb
prostiednictvim Registru smluv do deviti (9) dnl ode dne jejiho podpisu
obéma Stranami; uvefejnéni Smlouvy o poskytovani sluzeb v Registru
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smluv je Objednatel povinen neprodlené, nejpozdéji vSak do Ctyficeti
osmi (48) hodin, oznamit Konzultantovi. Konzultant je povinen
nejpozdéji do péti (5) dnl ode dne konce Llhity dle véty prvni
zkontrolovat fadné splnéni povinnosti Objednatele dle tohoto Pod-
¢lanku a pfipadné mu ve stejné haté sdélit své vyhrady k jeho postupu.

Konzultant je povinen poskytovat Objednateli souCinnost nezbytnou
pro splnéni uvefejnovacich povinnosti Objednatele stanovenych
v souvislosti se Zadavacim fizenim vefejnou zakazkou a/nebo
Smlouvou a/nebo aktudlnimi pravnimi pfedpisy (napf. ZZVZ, zakonem
o registru smluv, zakonem o svobodném pfistupu k informacim
apod.).

4.2 Zahajeni a dokonceni sluzeb

4.2.1

4.2.2

Pod-¢lanek 4.2.1 se nahrazuje novym znénim:

»,Konzultant je povinen zahajit poskytovani Sluzeb nejpozdéji paty (5.)
den od obdrzeni pokynu Objednatele k zahajeni poskytovani Sluzeb a
musi v poskytovani Sluzeb Fadné pokracovat v souladu
s harmonogramem uvedenym v Pfiloze 4 [Harmonogram sluZeb] a téz
v souladu s harmonogramem a skute¢nym postupem praci na strané
Zhotovitele, a dokongit poskytovani Sluzeb v Dobé pro dokonéeni
s vyhradou prodlouZeniv souladu se Smlouvou.

Objednatel je povinen vydat pokyn k zahajeni poskytovani Sluzeb
do dvaceti osmi (28) dnl od uvefejnéni Smlouvy v Registru smluv
dle Pod ¢lanku 4.1.2. Pokud Objednatel pokyn k zahajeni poskytovani
Sluzeb ve stanovené Lh(té nevyda, povazuji se Sluzby za prerusené
podle Pod-¢lanku 6.1

Dopliuje se novy Pod-¢lanek 4.2.2, ktery zni nasledovné:

»Dobou pro dokonceni se rozumi Doba pro dokonéeni Dila stanovena
v harmonogramu, ktery je uveden v Pfiloze 4 [Harmonogram], spolu
s dokonéenim poskytovanim sluzeb ve Fazi poskytovani sluzeb
v zaru¢ni dobé Dila, a spolu se vS8emi pfipadnymi prodlouzenimi
v souladu s touto Smlouvou.

Sluzby budou dokonéeny nejdfive fadnym protokolarnim pfedanim
Zavérecné zpravy Objednateli. Tim nejsou dotCeny pfipadné dalsi
naroky, které by Stranam na zakladé Smlouvy vznikly.

Nejpozdéji do péti (5) dnl po dokonceni Dila a zaroven po vystaveni
posledni faktury za Sluzby poskytované Konzultantem v prlibéhu Faze
vykonu ¢innosti spravce stavby (podle toho, co nastane pozdéji), je
Konzultant povinen protokolarné predat Objednateli veSkeré
dokumenty, které vsouvislosti s poskytovanim Sluzeb pfevzal,
tj. zejména nasledujici dokumenty (pokud jiz nebyly Objednateli
predany dfive):
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4.2.3

4.3 Harmonogram

4.3.1

4.3.2

4.3.3

(i) pfejimaci protokoly;
(ii) seznamy stavebnich denik( véetné predani stavebnich denik(;

(iii) dokumentaci skute¢ného provedeni (dokumentaci bude
vyhotovovat Projektant nikoli Konzultant, ktery ji bude
pfipominkovat a odsouhlasovat);

(iv) provozni fady, skutecné zameéfeni staveb, jakoz i dalsi fady
a pfirucky vyZzadované podle Smlouvy ¢i Smlouvy na zhotoveni Dila
(uvedenou dokumentaci nebude vyhovovat Konzultant, ten ji bude
pfipominkovat a odsouhlasovat);

(v) ZavéreCnou zpravu avyhodnoceni o ¢innosti koordinatora BOZP
a vyhodnoceni Zavérecné zpravy; a

(vi) pripadné dalSi dokumenty pozadované Objednatelem, které
vzniknou pfi poskytovani Sluzeb a budou nezbytné pro fadné
poskytovani Sluzeb.

Konzultant odpovida za Uplnost a spravnost pfeddavanych dokumentd.
Dokumenty budou Konzultantem pfedany vcetné jejich detailniho
soupisu. Neni-li v Pfiloze 1 [Rozsah sluZeb] stanoveno jinak, musi byt
dokumenty predany vzdy i vdigitalni (pokud mozno editovatelné)
formé, umoznujici jejich dalsi vyuZziti Objednatelem.”

Znéni Pod-¢lanku 4.3 Harmonogram se nahrazuje novym znénim, jehoz
jednotlivé pod-¢lanky zni nasledovné:

»Konzultant pfedlozi Objednateli spole¢né s Nabidkou harmonogram
dle Prilohy 4 [Harmonogram]. Vychozim bodem harmonogramu
(z hlediska ¢asu) je datum uzavieni Smlouvy (veli¢ina T), od néjz
se bude harmonogram odvijet.*

»,Objednatel poZaduje zpracovani harmonogram( v software Microsoft
Project, resp. jeho predlozeni ve formatu .MPP nebo obdobném
(pfipadné v jakémkoliv jiném formatu plné kompatibilnim s MS Project
2013) a soucasné ve formatu .PDF.*

»,Kazda verze harmonogramu musi obsahovat:

a. tabulku s predpokladanym c¢asovym rozsahem zapojeni vSech
¢lenl tymu Spravce stavby pfi poskytovani Sluzeb v jednotlivych
meésicich,

b. popis jednotlivych ¢innosti, které budou v jednotlivych mésicich
vykonavany jednotlivymi ¢leny tymu Spravce stavby,

c. CGasovou osu s vyznamnymi milniky pfi poskytovani Sluzeb,

d. vpfipadé aktualizovaného harmonogramu prehledné vyznaceni

zmen oproti pfedchazejici verzi harmonogramu.

Spole¢né s harmonogramem Konzultant zpracuje privodni zpravu,
ktera bude obsahovat:
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4.3.4

4.3.5

4.4 Zpozdéni
4.41

(i) popisvSech hlavnich ¢asti poskytovanych Sluzeb;

(i) obecny popis postupll, které Konzultant zamysli pouzit
pfi poskytovani Sluzeb;

(iii) udaje znazornujici pfiméfeny odhad Konzultanta ohledné poctu
¢lend tymu Spravce stavby (tj. nikoli pouze jeho minimalniho
sloZeni) potfebnych k poskytovani Sluzeb v jednotlivych fazich
(tj. Pfipravna/projektova faze a Faze poskytovani sluzeb spravce
stavby).“

,Pfi Datu zahdjeni je Konzultant povinen predlozit Objednateli
aktualizovany harmonogram ve vztahu k Datu zahajeni.

Kdykoli jakykoli harmonogram prestane zobrazovat skutec¢ny postup
poskytovani Sluzeb nebo neni jinak v souladu s povinnostmi
Konzultanta, musi Konzultant predlozit Objednateli aktualizovany
harmonogram, ktery pfesné zobrazuje skuteCny postup poskytovani
Sluzeb.

Konzultant je rovnéZz povinen aktualizovat sv{j harmonogram
v navaznosti na pocatecni harmonogram predlozeny Zhotovitelem Dila,
ktery bude schvalen Spravcem stavby v souladu se Smlouvou o dilo.

Kdykoli Objednatel Konzultantovi oznami, Ze harmonogram
(ve stanoveném rozsahu) neodpovida Smlouvé nebo nezobrazuje
skutecny postup poskytovani Sluzeb nebo neni jinak v souladu
s povinnostmi Konzultanta, musi Konzultant pfedlozit Objednateli
do &trnacti (14) dnd po obdrzeni tohoto oznameni Objednatele
aktualizovany harmonogram v souladu s touto Smlouvou.

Jestlize Objednatel do ¢trnacti (14) dnl po obdrzeni aktualizovaného
harmonogramu nedoruc¢i Konzultantovi oznameni, ve kterém uvede,
vjakém rozsahu tento harmonogram neodpovidd Smlouveé, musi
Konzultant postupovat ve shodé s timto harmonogramem a v souladu
sjeho dalSimi povinnostmi ze Smlouvy. Objednatel je opravnén
se pfi planovani svych ¢innosti na tento harmonogram spoléhat.”

»otrany se budou vzajemné informovat o vSech aktualnich ¢i moznych
budoucich okolnostech, které by mohly vést k jakémukoliv zpozdéni
pfi poskytovani Sluzeb dle Pfilohy 4 [Harmonogram] nebo ke zvySeni
Nékladd na jejich poskytovani. Objednatel je opravnén pozadovat, aby
Konzultant pfedlozil odhad predpokladaného vlivu budouci udalosti
nebo okolnosti na poskytovani Sluzeb.“

Pod-¢lanek 4.4.1 se nahrazuje novym znénim:

,Konzultant je opravnén podat ndvrh naprodlouzeni Doby
pro dokoné&eni Sluzeb v pfipadé, Ze nastala néktera z nize uvedenych
skutecnosti:
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4.4.3

a. Variace Sluzeb;

b. zpozdéni, pfekdzka nebo zabranéni zplsobené nebo pricitatelné
Objednateli, Zhotoviteli Dila nebo jinym tfetim stranam (s vyjimkou
subdodavatel(l Konzultanta);

c. Mimoradna udalost; nebo

d. jakakoli jina udalost nebo okolnost zadavajici opravnéni na
prodlouzeni Doby pro dokonceni podle Smlouvy.

Pod-clanek 4.4.3 se nahrazuje novym znénim:

,V pfipadé, Ze z didvodu uvedeného v Pod-¢lanku Chyba! Nenalezen
zdroj odkaz(. dojde ke vzniku Mimofadnych néakladd, dohodly se
Strany na platbé za tyto Mimoradné naklady v souladu s Pfilohou 3
[Odména a platbal.

O skuteénosti, Ze nastaly ddvody vzniku Mimofadnych nakladl z
ddvodu prodlouzeni Doby pro dokonéeni, je Konzultant povinen
bezodkladné pisemné vyrozumét Objednatele.

Konzultant je povinen vést podrobnou evidenci Mimofadnych nakladd,
které budou Konzultantem poskytovany z divod( uvedenych v Pod-
¢lanku Chyba! Nenalezen zdroj odkazt.. Mimoradné néklady dle Pod-
¢lanku 4.4.1 pism. b. nebo c. jsou povazovany za vyhrazenou zménu
zavazku ve smyslu ust. 8 100 odst. 1 ZZVZ a ust. § 222 odst. 2 ZZVZ.“

4.6 Mimoradna udalost

4.6.2

4.6.3

4.6.4

4.6.5

Druhd véta Pod-¢lanku 4.6.2 se nahrazuje novym znénim:

»Jestlize Mimoradna udalost zplsobizpozdéni s dokonéenim Sluzeb, je
Konzultant opravnén podat néavrh na prodlouzeni Doby pro dokonceni
Sluzeb v souladu s Pod-¢lankem 4.4 [ZpoZdéni].“

Pod-¢lanek 4.6.3 se nahrazuje novym znénim:

Bez ohledu na ostatni ustanoveni tohoto Pod-¢lanku 4.6 neni zadna
ze Stran z dlvodu Mimoradné udalosti zprosténa povinnosti platit
druhé Strané podle Smlouvy.

Doplnuje se novy Pod-¢lanek 4.6.4, ktery zni nasledovné:

,Kazda ze Stran musi za vSech okolnosti vynalozit vesSkeré usili
k minimalizovani jakéhokoli zpozdéni pfi plnéni Smlouvy v dUsledku
Mimoradné udalosti.

Prestane-li byt dotena Strana Mimoradnou udalosti ovliviiovana, musi
tuto skuteCnost druhé Strané neprodlené oznamit.“

Doplnuje se novy Pod-¢lanek 4.6.5, ktery zni nasledovné:

wJestlize je Konzultantovi Mimorfdadné udalosti branéno v plnéni
jakychkoli zavazk( podle Smlouvy, o kterych bylo podédno oznameni
podle Pod-¢lanku Chyba! Nenalezen zdroj odkazi., avznikne mu
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4.6.6

4.6.7

zpozdéni anebo Naklady zdlvodu této Mimoradné udalosti, je
Konzultant opravnén k:

a. odpovidajicimu prodlouzeni Doby pro dokonceni za jakékoli takové
zpozdeéni, jestlize dokonceni je (nebo bude) zpozdéno; a

b. platbé Nakladd, jestlize udalost nebo okolnost druhové odpovida
tém popsanym v pod-odstavcich (ii) az (iv) Pod-¢lanku 1.1.13,
pokud k ni dojde vZemi."

Doplnuje se novy Pod-¢lanek 4.6.6, ktery zni nasledovné:

»Jestlize Mimoradna udalost, o které bylo podano oznameni podle Pod-
¢lanku Chyba! Nenalezen zdroj odkazt., brani provedeni Sluzeb po
nepretrzitou dobu osmdesati ¢tyf (84) dnl nebo po vice opakujicich se
obdobi, které v souctu prekroci dobu sto ¢tyficeti (140) dn(, kvali jedné
a té samé oznamené Mimofadné udalosti, mlize kazda ze Stran
Smlouvu vypovédeét. Vypoved dle tohoto Pod-¢Elanku je u¢inna sedm (7)
dnd po jejim doruceni druhé Strané.

Poté, co dojde k doruceni vypovédi Smlouvy podle Pod-¢lanku 6.4.3
nebo Pod-¢lanku 4.6.6, musi Konzultant neprodlené:

a. ukoncit poskytovani Sluzeb mimo c¢innosti vykonavanych
za UcCelem ochrany Zivota, majetku nebo pro bezpecénost Dila,

b. predat veSkeré dokumenty a podklady, za které obdrzel platbu,
nebo mu byly poskytnuty Objednatelem,

c. opustit Stavenisté.”
Doplnuje se novy Pod-¢lanek 4.6.7, ktery zni nasledovné:

»P0 vypovédi Smlouvy dle Pod-¢lanku 4.6.6 musi Konzultant urcit
hodnotu poskytnutych Sluzeb podle Pfilohy 3[Odména a platba].”

5 Variace sluzeb

5.1 Variace

5.1.1

Pod-¢lanek 5.1.1 se nahrazuje novym znénim:

»Objednatel mUze iniciovat Variaci SluZzeb kdykoli pfed dokoncenim
Sluzeb. Objednatel mUze také pozadat Konzultanta o pfedloZeni jeho
navrhu tykajiciho se navrhované Variace. Variaci lze sjednat pouze
v pfipadé, Ze je v souladu s § 222 ZZVZ, a nesmi zpUsobit podstatnou
zmeénu v rozsahu a povaze Sluzeb. Variace Sluzeb bude v pfipadech
uvedenych v Pod-¢lanku 5.1.2 pism. (a), (b), (d), (e), (f) a (g) sjednana
formou Zménového listu, v ostatnich pfipadech formou pisemného
dodatku ke Smlouveé.“
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5.1.2

5.1.3

5.1.5

Na konci Pod-¢lanku 5.1.2 se ruSi teCka a doplfiuje se nasledujici text:

,»; hebo

a. dalSimipotfrebami Objednatele pfimo souvisejicimi s poskytovanim
Sluzeb.“

Pod-¢lanek 5.1.3 se nahrazuje novym znénim:

»Jestlize Konzultant bude mit za to, Ze néjaky pokyn nebo nafizeni
Objednatele nebo jiné okolnosti zakladaji Variaci Sluzeb, musi o této
skuteCnosti dat Objednateli Oznameni, jak nejdfive je to rozumné
mozné. Konzultant musi v takovych pfipadech v Oznameni popsat
podrobnosti o odhadovaném dopadu na Harmonogram a naklady
Sluzeb. Objednatel musi, jak nejdfive je to rozumné mozné,
s Konzultantem wuzaviit Zmeénovy list, nebo pisemny dodatek ke
Smlouvé, nebo dat Konzultantovi pfipominky k jeho Oznameni, nebo
zruit pokyn ¢&i nafizeni, nebo oddvodnit vydanim dal$iho Oznameni,
pro¢ ma Objednatel za to, Ze pokyn, nafizeni nebo okolnosti nezakladaji
Variaci Sluzeb. V takovém pfipadé musi Konzultant postupovat
v souladu s takovym dal§im Oznamenim a je jim vazan, mimo pfipad,
kdy do deseti (10) dnl od obdrzZeni takového dalSiho Ozndmeni oznadi
zaleZitost za spor podle Clanku 10 [Spory a rozhod&i fizeni]. Konzultant
je povinen poskytnout k uzavieni Zménového listu, nebo pisemného
dodatku podle tohoto Pod-¢lanku v uvedené Lh(ité soucinnost, ledaze
postupuje podle Pod-¢lanku 5.1.4.“

Doplnuje se novy Pod-¢lanek 5.1.5, ktery zni nasledovné:

»Na postup pfi Variaci Sluzeb se obdobné pouzije ust. § 2622 odst. 2
obc&anského zakoniku.“

5.2 Dohoda o hodnoté a dopadu variace

5.2.2

5.2.3

Pod-¢lanek 5.2.2 se nahrazuje novym znénim:

»Hodnota jakékoli Variace musi byt ur¢ena na zakladé PoloZkovych cen
uvedenych v Soupisu praci nebo na nich musi byt zaloZzena odvozenim.
Jestlize nejsou zadné PoloZzkové ceny pro Variaci pouzitelné, musi
Strany dohodnout nové polozkové ceny, které nesmeji prekroCit cenu
obvyklou za takové polozky v misté a case.“

Pod-¢lanek 5.2.3 se nahrazuje novym znénim:

»Hodnota Variace a jeji dopad na Harmonogram musi byt dohodnuté
a pisemné potvrzené Objednatelem Konzultantovi ve Zménovém listu,
nebo v pisemném dodatku ke Smlouvé. Na zakladé Zménového listu,
nebo pisemného dodatku ke Smlouvé musi Objednatel nafidit
Konzultantovi pokynem zahdajeni praci na Variaci.“
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5.3 Znamé Variace

5.3.1

5.3.2

Dopliuje se novy Pod-¢lanek 5.3 s ndzvem ,Znamé Variace“.

Prodlouzeni doby poskytovani sluzeb Konzultantem

Dopliuje se novy Pod-Clanek 5.3.1 snazvem ,Prodlouzeni doby
poskytovani sluzeb Konzultantem®, ktery zni nasledovné:

»,Konzultant je povinen prodlouzit dobu poskytovani Sluzeb ve Fazi
vykonu ¢innosti spravce stavby v pfipadé, Zze dojde k prodlouzeni Doby
pro dokonceni Dila, a to vrozsahu dle Pfilohy 1 [Rozpis sluZeb] za
podminek uvedenych v pfiloze €. 3 [Odména a platba]. Prodlouzeni
doby poskytovani Sluzeb ve Fazi vykonu ¢innosti spravce stavby bude
potvrzeno podpisem Evidenc¢niho listu vyhrazené zmeény.

PoZadavek na prodlouzeni doby poskytovani Sluzeb ve Fazi vykonu
¢innosti sluzeb spravce stavby je povinen Objednatel Konzultantovi
zaslat alespon tficet (30) dni pfed tim, nez ma nastat jeji prodlouzeni.
V tomto pozadavku je Objednatel rovnéz povinen uvést predpokladané
prodlouzeni doby poskytovani Sluzeb ve Fazi vykonu Cinnosti spravce
stavby a pfilozit Evidencni list vyhrazené zmeény, ve kterému bude
uvedena rovnéz predpokladana cena Sluzeb.

Objednatel se zavazuje do deseti (10) dnd od obdrZzeni pozadavku
Konzultantovi Evidenc¢ni list vyhrazené zmeény potvrdit &i vratit
k pfepracovani s uvedenim konkrétnich pfipominek. Konzultant se
zavazuje zapracovat pfipominky Objednatele a predlozit mu upraveny
Eviden¢ni list vyhrazené zmeény bez zbyte¢ného odkladu, nejpozdéji
v8ak do sedmi (7) dn@.“

Vyména tymu Spravce stavby

Doplniuje se novy Pod-¢lanek 5.3.2 s nazvem ,,Vymeéna tymu Spravce
stavby*“, ktery zni nasledovné:

»Objednatel je opravnén pozadovat zménu zavazku ze Smlouvy, kdy
touto zménou zavazku je moznost zmény Konzultanta v pribéhu
poskytovani Sluzeb. Objednatel je opravnén pozadovat tuto zménu
zejm. v pfipadé, ze smluvni vztah s Konzultantem bude ukoncen
zplUsobem stanovenym Smlouvou =z d0vodd pficitatelnych
Konzultantovi. Novy Konzultant mlZe byt Objednatelem pisemné
vyzvan k poskytovani Sluzeb tak, aby toto plnéni ze Smlouvy prevzal ve
fazi rozpracovanosti od plvodniho Konzultanta a dale v tomto plnéni
plynule pokracoval za podminek dle Smlouvy. Timto novym
Konzultantem muzZe byt pouze ucastnik Zadavaciho fizeni, ktery se
umistil pfi hodnoceni a posuzovani nabidek vzdy jako nejblizsi dalsi
dodavatel v poradi po ptvodnim Konzultantovi, se kterym byl smluvni
vztah ukoncen. Takto mulZe Objednatel postupné vyzyvat idalsi
dodavatele dle vysledného pofadi pfi hodnoceni nabidek, pokud
predchézejici Konzultant neposkytl ve stanovené a pfimérené Lhté
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5.3.3

fadnou soucinnost k uzavieni Smlouvy, nebo nabizenou zménu
dodavatele pisemné odmitne jesté pfed uplynutim stanovené lhity
kuzavieni Smlouvy. Podminkou wuzavieni Smlouvy s novym
Konzultantem je splnéni podminek Zadavaciho Fizeni timto
Konzultantem, zejména splnéni podminek kvalifikace.

BlizSi podrobnosti pro vyménu tymu Spravce stavby jsou uvedeny
v odst. 23.2 Zadavaci dokumentace.*

Poskytovani sou¢innostiv pfipadé objeveni archeologického nalezu

Doplnuje se novy Pod-¢lanek 5.3.3 s nazvem ,,Poskytovani soucinnosti
v pfipadé objeveni archeologického nalezu“, ktery zni nasledovné:

»,Konzultant je povinen poskytovat Objednateli souCinnosti v pfipadé
objeveni archeologického nalezu pfi provadéni Stavby, a to v rozsahu
Pfilohy 1[Rozpis sluZzeb] za podminek uvedenychv pfiloze ¢. 3[Odména
a platbal.

Pozadavek na poskytovani soucinnosti v pripadé objeveni
archeologického nalezu je povinen Objednatel Konzultantovi zaslat
alespon deset (10) dni pfed tim, nez ma nastat zahajeni poskytovani
soucinnosti v pfipadé objeveni archeologického nalezu. V tomto
pozadavku je Objednatel rovnéz povinen uvést predpokladanou
¢asovou naroc¢nosti této soucinnosti.”

6 Preruseni sluzeb a ukonéeni smlouvy

6.1 Preruseni sluzeb

6.1.1

6.1.2

Pod-¢lanek 6.1.1 se nahrazuje novym znénim:

»Objednatel je opravnén kdykoli pferusit vSechny Sluzby nebo jejich
¢ast poté, co o tom dal nejméné ¢trnact (14) dnd pfedem Konzultantovi
oznameni. Konzultant vtakovém pfipadé musi okamzité zajistit
zastaveni Sluzeb a minimalizovat vznik jakychkoli vydajd.«

Pod-¢lanek 6.1.2 pism. a. se nahrazuje novym znénim:

»Lprostfednictvim Oznameni podaného Objednateli sedm (7)
pracovnich dni pfedem v pfipadé, Zze neobdrzel platbu celé nebo ¢asti
faktury, ktera je po splatnosti a Objednatel nepodal fadné Oznameni
podle Pod-¢lanku 7.5 [Sporné faktury] popisujici divody, kvili nimz
nezaplatil Konzultantovi fakturu nebo jeji ¢ast;

Pod-¢lanek 6.1.2 pism. c) se odstrafuje bez nahrady.

6.2 Obnoveni prerusenych sluzeb

6.2.1

Pod-¢lanek 6.2.1 se nahrazuje novym znénim:

,»V pfipadé vydani pokynu k pokra¢ovani Sluzeb je Konzultant povinen
obnovit poskytovani Sluzeb ve lh(té stanovené v pokynu; tato lhita
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nesmi byt kratSi nez sedmdesat dva (72) hodin od doruceni pokynu
Konzultantovi, pokud se Strany nedohodnou jinak.*

6.3 Dusledky preruseni sluzeb

6.3.2 Pod-clanek 6.3.2 se nahrazuje novym znénim:

,V obdobi pferuseni nesmi Konzultant vykonavat Sluzby, pfipadné
jejich Cast, ale musi v pfiméfené mire zajistit bezpecnost, udrzbu a
dohled nad Sluzbami tak, aby se predeslo jejich poSkozeni nebo ztraté
popf. aby nedochazelo ohrozeni ochrany zivota a/nebo majetku.*

6.4 Ukoncéeni smlouvy
6.4.1 Pod-Clanek 6.4.1 pism. b. se nahrazuje novym znénim:

»,b. Bez ohledu na lhity stanovené v Pod-¢lanku 6.4.1 pism. (a)
muze Objednatel v souladu s podminkami rozhodného prava a na
zéakladé odpovidajiciho Oznameni s okamzitym ucinkem odstoupit
od Smlouvy v pfipadé, Zze Konzultant na sebe poda navrh na
preventivni restrukturalizaci €i insolvenc¢ni navrh, nebo Ze je ve
vztahu ke Konzultantovi pfisluSnym soudem vydano rozhodnuti o
prohlaseni konkurzu, rozhodnuti o povoleni reorganizace, nebo
rozhodnuti o povoleni oddluzeni, nebo v pfipadé, ze Konzultant jde
do likvidace, popfipadé dojde k jakémukoli ikonu nebo udalosti,
které maiji (podle pfislusnych Préavnich pfedpist) podobny ucéinek
jako jakykoli z téchto Uikont nebo udélosti.“

Pod-¢lanek 6.4.1 pism. d. se nahrazuje novym znénim:

»d. Objednatel je opravnén Smlouvu kdykoli vypovédét dle
vlastniho uvazeni, ato vcelém rozsahu nebo jeji ¢asti, a to
oznamenim Konzultantovi. Vypovéd nabude ucinnosti devadesat
jedna (91) dnt poté, co Konzultant obdrzi toto ozndmeni.

Pod-¢lanek 6.4.1 pism. e. se nahrazuje novym znénim:

»,Objednatel je opravnén vypovédét smlouvu dojde-li k pferuseni
sluzeb za podminek dle 4.6.6.

Aniz by tim bylo dot€eno ustanoveni Pod-¢lanku Chyba! Nenalezen
zdroj odkazU. [Preruseni sluZeb], v pfipadé, ze Mimoradna udalost,
o které bylo podano oznameni podle Pod-¢lanku 4.6.1, brani provedeni
Sluzeb po nepfetrZitou dobu osmdeséti Gtyf (84) dnl nebo vice
opakujicich se obdobi, které v souctu prekro¢i dobu sto Ctyficeti (140)
dn(, kvidli jedné a té samé oznamené Mimoradné udalosti, m(ze kazda
ze Stran Smlouvu vypovédét. Vypovéd dle tohoto Pod-¢lanku je ucinna
sedm (7) dnl po jejim doruc¢eni druhé Strané.“

6.4.2 Pod-¢lanek 6.4.2 pism. c. se nahrazuje novym znénim:

Bez ohledu na lhity stanovené v Pod-¢lanku 6.4.2 pism. a. a b.
muze Konzultant v souladu s podminkami rozhodného prava a na
zékladé odpovidajiciho Oznameni s okamzitym ucinkem odstoupit
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6.4.3

od Smlouvy v pfipadé, ze Objednatel na sebe poda navrh na
preventivni restrukturalizaci Ci insolvencni navrh, nebo Ze je ve
vztahu k Objednateli pfisluSnym soudem vydano rozhodnuti
o prohlaseni konkurzu, rozhodnuti o povoleni reorganizace, nebo
rozhodnuti o povoleni oddluzeni, nebo v pfipadé, ze Objednatel jde
do likvidace, popfipadé dojde k jakémukoli ikonu nebo udalosti,
které maji (podle pfislusnych Pravnich predpis() podobny Gc¢inek
jako jakykoli z téchto Uikont nebo udélosti.“
Pod-Clanek 6.4.2 pism. e. se nahrazuje novym znénim:

»Konzultant je opravnén vypovédet smlouvu dojde-li k pferuseni
sluzeb za podminek dle 4.6.6.

Aniz by tim bylo dotCeno ustanoveni Pod-clanku Chyba! Nenalezen
zdroj odkazl. [Preruseni sluZeb], v pfipadé, Ze Mimoradna udalost,
o které bylo podano oznameni podle Pod-¢lanku 4.6.1, brani provedeni
Sluzeb po nepfetrzitou dobu osmdeséti ¢ty (84) dnd nebo vice
opakujicich se obdobi, které v souctu prekroCi dobu sto Ctyficeti (140)
dnd, kvlli jedné a té samé oznamené Mimoradné udalosti, mize kazda
ze Stran Smlouvu vypovédét. Vypovéd dle tohoto Pod-¢lanku je ucinna
sedm (7) dn( po jejim doruéeni druhé Strané.“

Dalsi ustanoveni

Doplriuje se novy Pod-¢lanek 6.4.3 s nazvem ,,DalSi ustanoveni, ktery
zni nasledovné:

»Bez vypovédni doby je Objednatel opravnén Smlouvu vypovedét
vydaném Objednatelem dle Pod-¢lanku Chyba! Nenalezen zdroj
odkazll. Vypovéd dle predchozi véty nabude uUcéinnosti okamzikem
doruceni takového oznameni Konzultantovi.

Vypovida-li Objednatel Smlouvu pouze Castecné, specifikuje
v oznameni o vypovéedi rozsah SluZeb, jejichZ poskytnuti Konzultantem
i nadale vyzaduje. Strany jsou povinny se bezodkladné po oznameni
o vypovédi dohodnout na hodnoté Sluzeb, které nebudou soucasti
plnéni Konzultanta dle Smlouvy, a o takto stanovenou ¢astku snizit vySi
Pfijaté smluvni ¢astky.

Po doruceni vypoveédi musi Konzultant okamzité ukoncit poskytovani
veSkerych dalSich Sluzeb mimo cCinnosti, které nesnesou odkladu,
ke kterym dal Objednatel pisemny pokyn, nebo které jsou nezbytné
za UCelem ochrany zivota a majetku nebo pro bezpecnost Dila.

Pro vylouceni pochybnosti se sjednéva, Ze v pfipadé preruseni
ani vypovédi Smlouvy (nebo jeji ¢asti) dle tohoto Pod-¢lanku nenalezi
Konzultantovi nahrada Skody véetné usSlého zisku, ani jiné naroky
penézitého ¢i jiného charakteru, vzniklé v souvislosti s ukon&enim
Smlouvy.
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Odstoupeni od Smlouvy bude podle § 2004 odst. 3 obcanského
zakoniku ¢inéno vzdy pouze s uc€inky do budoucna.”

6.5 Dusledky ukonéeni

6.5.4

Pod-¢lanek 6.5.4 se odstranuje bez nahrady.

6.6 Prava a odpovédnosti stran

6.6.1

Pod-¢lanek 6.6.1 se dopliuje o nasledujici znéni:

143

,Odstoupenim od Smlouvy narok na smluvni pokutu nezanika

Pod-¢lanek 7.1.1 se nahrazuje novym znénim:

»Objednatel musi Konzultantovi zaplatit odménu za Sluzby (v€etné
Variaci Sluzeb) v souladu s Podminkami a podrobnostmi stanovenymi
v Pfiloze 3 [Odména a platbal.

Hodinova sazba pro Mimoradné naklady je stanovena podle vzorce
z hodinovych sazeb nabidnutych Konzultantem v Dopise nabidky dle
Pfilohy 3 [Odména a platba]. Hodinové sazby za Sluzby dle Pfilohy 3
[Odména a platba] jsou zavazné po az do konce Faze poskytovani
sluzeb v zarucni dobé Dila.”

V prvnivété Pod-¢lanku 7.1.2 pism. a. se spojeni ,poloZkovymi cenami*
upravuje na ,Polozkovymi cenami“.

Ve druhé a tieti vété Pod-¢lanku 7.1.2 pism. a. se spojeni ,,poloZkové
ceny“ upravuje na ,PoloZkové ceny*.

Platba

7.1 Platba Konzultantovi
7.1.1
7.1.2
7.1.4

7.2 Lhuta splatnosti
7.2.1

7.2.2

7.2.3

Doplnuje se novy Pod-¢lanek 7.1.4, ktery zni nasledovné:

»Objednatel nebude Konzultantovi poskytovat zalohy. Smluvni strany
vyslovné vylucuji pouziti ust. § 2611 obcanského zakoniku.*

V Pod-¢lanku 7.2.1 se text ,dvaceti osmi (28)“ nahrazuje textem ,tficeti
(30)“.

Pod-¢lanek 7.2.2 se dopliuje nasledovné:

»Poplatky za financovani se rozumi urok z prodleni ve vySi stanovené
obecné zavaznymi pravnimi predpisy.*

Pod-¢lanek 7.2.3 se nahrazuje novym znénim:

»Aniz by tim bylo dotéeno ustanoveni Pod-¢lanku Chyba! Nenalezen
zdroj odkazt. pism. (c) [Ddsledky ukonceni], Objednatel nesmi zadrzet
platbu jakékoli ¢astky faktury fadné splatné Konzultantovi podle Smlouvy

z dlvodl existujicich nebo Objednatelem tvrzenych néarokda vaci
Konzultantovi, ledaze ¢astka, kterda ma byt zadrzena, je splatnd a
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Konzultant s tim souhlasil, nebo byla Objednateli pravomocné pfiznanav
souladu s Clankem 10 [Spory]. Toto nemé vliv na pravidlo uvedené
v Pod-Clanku 8.6.2“

7.4 Poplatky konzultanta tfetim stranam

7.4.1

7.5 Sporné faktury
7.5.2

7.6 Nezavisly audit
7.6.2

Pod-¢lanek 7.4.1 se nahrazuje novym znénim:

»Prijata smluvni Castka je sjednana jako konecna a neprekrocitelna
odména za veSkeré Sluzby. Pfijata smluvni ¢astka pokryva vSechny
smluvni povinnosti Konzultanta a vSechny Naéklady, které mu
v souvislosti s poskytovanim Sluzeb vzniknou (rezijni naklady, souvisejici
vydaje, spravni a jiné poplatky, dopravné, stravné apod.), ledaze
Smlouva nebo pravni pfedpisy stanovi jinak.“

Doplnuje se novy Pod-¢lanek 7.5.2, ktery zni nasledovné:

»Nebude-li faktura obsahovat vSechny Udaje a nalezitosti dafiového
dokladu podle platnych pravnich pfedpist a Smlouvy, nebo budou-li
tyto udaje uvedeny chybné, je Objednatel opravnén fakturu vratit
Konzultantovi bez zaplaceni's popisem jejich nedostatk(. Konzultant je
povinen podle povahy nespravnosti fakturu opravit nebo vystavit
fakturu novou. V tomto pfipadé je béh plvodni lhity splatnosti pfetrzen
a nova lhita splatnosti zatne bézZet doru¢enim fadné opravené nebo
nove vyhotovené faktury Objednateli.”

V Pod-¢lanku 7.6.2 se véta druha nahrazuje novym znénim:

»Audit mZe probé&hnout nejpozdéji do konce Féze poskytovani sluzeb
v zarucéni dobé.”

8 Odpovédnosti

8.1 Odpovédnost za poruseni

Nazev Pod-¢lanku 8.1 se méni nasledovné: ,,Odpovédnost a nahrada Skody mezi

Stranam

8.1.1

8.1.2

8.1.3

HG
1.

Pod-¢lanek 8.1.1 se nahrazuje novym znénim:

»,Konzultant odpovidé Objednateli za Skodu, kterou mu prokazatelné
zpUsobi porusenim povinnosti vyplyvajicich mu z této Smlouvy.“

Pod-¢lanek 8.1.2 se nahrazuje novym znénim:

,Objednatel odpovidéa Konzultantovi za Skodu, kterou mu prokazatelné
zpUsobi porusenim povinnosti vyplyvajicich mu z této Smlouvy.“

Pod-¢lanek 8.1.3 se odstranuje bez nahrady.
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8.2 Trvani odpovédnosti

8.2.1

Pod-¢lanek 8.2.1 se upresnuje nasledovné:

»Objednatel a Konzultant jsou opravnéni uplatnit naroky dle tohoto
Pod-¢lanku ve Lhaté tii (3) let.“

8.3 Omezeni odpovédnosti

8.4 Vyjimky
8.4.1

Pod-¢lanek 8.3 se nahrazuje novym znénim:

,2adna ze Stran neni odpovédnd druhé Strané za usly zisk, ztratu
jakékoli zakazky nebo za jakoukoli nepfimou nebo naslednou ztratu
nebo Skodu, kterd vznikne druhé Strané v souvislosti se Smlouvou.

Uhradou smluvni pokuty dle Pod-&lanku 8.6 neni dotéeno préavo
Objednatele nanahradu Skody zplsobené poruSenim povinnosti
Konzultanta, na kterou se smluvni pokuta vztahuje.“

Pod-¢lanek 8.4 a Pod-¢lanek 8.4.1 se odstranuji bez nahrady.

8.5 Odpovédnost za vady

8.5.1

8.5.2

8.5.3

8.54

8.5.5

Doplniuje se novy Pod-¢lanek 8.5 s nazvem ,,Odpovédnost za vady“,
jehoz jednotlivé Pod-¢lanky zni:

»Konzultant odpovidd za vady, které maji pficinu ve vysledcich
poskytnutych Sluzeb v Case jejich odevzdani Objednateli, byt se projevi
az pozdéji. Pravo Objednatele zalozi rovnéz pozdéji vznikla vada, kterou
Konzultant zpUsobil porusenim své povinnosti dle Smlouvy.“

»,Konzultant neodpovidad za vady, které byly zplsobeny pouZitim
podkladd pFevzatych od Objednatele nebo informaci a zavaznych
pokynl danych mu Objednatelem, pokud Konzultant ani pfi vynalozZeni
veSkerého Uusili analezité péCe nemohl zjistit jejich nevhodnost,
nebo pokud na jejich nevhodnost pisemné upozornil Objednatele a ten
na pouziti podkladt a informaci nebo plnéni svych pokynt trval.

»,Lhlta pro oznameni vad &ini sto dvacet (120) dn( ode dne, kdy
Objednatel vadu zjistil (nebo zjistit mohla mél).“

»Konzultant je povinen vady odstranit na své naklady.*

»Objednatel ma ve vztahu k vadam naroky dle ob¢anského zakoniku.
V pfipadé, Ze Objednatel uplatni narok na odstranéni vady, je
Konzultant povinen nejpozdéji do patnacti (15) dnl od obdrzeni
oznamenivad:

a. dohodnout s Objednatelem zpUsob a termin odstranénitéchto vad,

b. pfistoupitk odstranénivady, atoiv pfipadé, Ze jineuznava. Naklady
na odstranéni vady nese Konzultant i ve spornych pfipadech
az do rozhodnuti sporu.
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8.5.6

8.5.7

8.6 Smluvni pokuty

8.6.1

Oznamenim vad se kromé pisemného oznameni (napf. reklamacniho
dopisu apod.) rozumi taktéz popsani vad (popf. uvedeni, jak se vady
projevuji) v zapise (protokolu) o prevzeti ZavéreC¢né zpravy
Objednatelem ¢&i jakéhokoli jiného dokumentu predavaného
Konzultantem Objednateli.

Nebudou-li vady Konzultantem odstranény v dohodnutém terminu,
nebo nepfistoupi-li Konzultant k odstrafiovani vad v souladu s Pod-
¢lankem 8.5.5, ma Objednatel pravo zadat odstranéni vad na naklady
Konzultanta jinému subjektu.

V pfipadé sporu o kvalitu (o uznanivady) vysledkl poskytnutych Sluzeb
budou Strany takovy spor fe$it postupem dle Clanku 10.“

Dopliiuje se novy Pod-¢lanek 8.6 s nazvem ,Smluvni pokuty®,
jehoz jednotlivé Pod-¢lanky zni:

»Objednatel je opravnén pozadovat na Konzultantovi smluvni pokutu

v nasledujicich pfipadech:

a. vpfipadé poruSeni kterékoli z povinnosti Konzultanta uvedené
v Pod-¢lanku 4.3 smluvni pokutu az ve vySi 0,1 % z Pfijaté smluvni
castky za kazdy pfipad poruseni povinnosti;

b. v pfipadé nedodrzeni kteréhokoli terminu poskytovani nékteré
ze Sluzeb dle harmonogramu, k némuz dojde z davod( na strané
Konzultanta, nebo pokud v duisledku prodleni Konzultanta
s plnénim povinnosti dle Smlouvy dojde k prodlouzeni Doby
pro dokonéeni Dila, nebo doby pro uvedeni Dila do provozu,
smluvni pokutu az ve vySi 0,1 % z Pfijaté smluvni ¢astky za kazdy
zapocaty den prodleni se splnénim této povinnosti;

c. vpfipadé, ze dojde kpfeneseni pravomoci vykonavat urcitou
¢innost, ktera je v Pfiloze 1 [Rozsah sluzeb] pridélena konkrétnimu
Clenu tymu Spravce stavby, i pfes nesouhlas Objednatele podle
Pod-¢lanku 3.3.4, smluvni pokutu az ve vySi 0,1 % z Pfijaté smluvni
castky za kazdy pfipad poruseni povinnosti;

d. v pfipadé, ze Konzultant porusi nebo udéli pokyn v rozporu
s obecné zavaznymi pravnimi predpisy v oblasti bezpecnosti
a ochrany zdravi pfi praci (BOZP), smluvni pokutu az ve vySi 0,1 %
z Pfijaté smluvni ¢astky za kazdy pfipad poruSeni povinnosti;

e. v pfipadé, ze Personal Konzultanta, ktery musi mit dle Pod-¢lanku
3.5.2 na starosti pouze Dilo, bude v rozporu se Smlouvou povéren
jinymi ukoly, smluvni pokutu az ve vysi 0,2 % z Pfijaté smluvni
¢astky za kazdy pfipad poruSeni povinnosti, a to i opakované v
pfipadé nesplnéni této povinnosti vnahradnim terminu
stanoveném Objednatelem;
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8.6.2

f. v pfipadé poruseni povinnosti Konzultanta uvedenych v Pod-
¢lanku 3.10.1 smluvni pokutu az ve vysi 0,5 % z Pfijaté smluvni
¢astky za kazdy pfipad poruseni této povinnosti, a to i opakované
v pfipadé nesplnéni této povinnosti v nahradnim terminu
stanoveném Objednatelem;

g. Vv pripadé porusSeni povinnosti Konzultanta uvedenych v Pod-
¢lanku Chyba! Nenalezen zdroj odkazli. smluvni pokutu az ve
vySi 0,5 % z Pfijaté smluvni Castky za kazdy pfipad poruSeni této
povinnosti, a to i opakovaneg v pfipadé nesplnéni této povinnosti
v nahradnim terminu stanoveném Objednatelem;

h. v pfipadé, Ze Konzultant ve stanovené lhité nedoplni v souladu
s Pod-Clankem 3.10.2 o poZadovaného experta pro konkrétni
oblast poskytovani Sluzeb nebo pokud tento expert nespliuje
Objednatelem stanovené pozadavky na odbornou zpUsobilost, az
ve vySi 0,1 % z Prijaté smluvni ¢astky za kazdy pfipad poruseni
povinnosti, ato i opakované v pfipadé nesplnéni této povinnosti
v nahradnim terminu stanoveném Objednatelem;

i. vpripadé prodlenis odstranénimvad dle Pod-¢lanku 8.5.5 smluvni
pokutu az ve vysSi 0,1 % z Pfijaté smluvni ¢astky, a to za kazdy
zapocaty den prodleni a kazdou vadu;

j. vpfipadé prodleni s udrzovanim pojistné smlouvy v platnosti
nebo nepredlozenim nové kopie pojistné smlouvy dle Pod-¢lanku
9.1, smluvni pokutu az ve vySi 0,05 % z Pfijaté smluvni ¢astky, a to
za kazdy zapocaty den prodleni.”

»Objednatel je opravnén zapocist jakékoli své splatné pohledavky
vzniklé za Konzultantem na zakladé Smlouvy z titulu smluvni pokuty
¢inadhrady 8kody podle ust. § 1982 obcéanského zéakoniku,
a to z nejbliz8i Konzultantem vystavené faktury.*

8.7 Celkova vyse souctu smluvnich pokut

Dopliuje se novy Pod-Clanek 8.7 snazvem ,Celkova vySe souctu
smluvnich pokut”, ktery zni nasledovné:

»Smluvni strany se dohodly, Ze maximalni celkova vySe souctu vSech
smluvnich pokut uhrazenych Konzultantem za poruSeni Smlouvy
nepresahne ¢astku 20 % z Pfijaté smluvni ¢astky.“

9 Pojisténi

9.1 Pojisténi konzultanta

9.1.1

Pod-¢lanek 9.1.1 se nahrazuje novym znénim:

»Konzultant je povinen sjednat pojiSténi odpovédnosti za Skodu
ve smyslu ust. § 2861 a nasl. obcanského zakoniku zplsobenou treti
osobeé pfi poskytovani Sluzeb dle této Smlouvy, a to s hranici pojistného
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9.1.2

plnéni pro kazdou Skodnou udalost minimalné ve vysi 1.000.000 K¢
s celkovym limitem pojisténi az do vySe Prijaté smluvni ¢astky.

Konzultant je povinen pfedlozit kopii pojistné smlouvy nejpozdéji pred
podpisem Smlouvy. Pokud je Smlouva uzaviena s vice subjekty
(tzn. Konzultant predstavuje spolec¢nost ve smyslu obcanského
zakoniku), musi pojisténi pokryvat odpovédnost za Skodu zplsobenou
tfeti osobé kterymkoli ze subjektd predstavujicich Konzultanta.
V pfipadé predlozeni vice pojistnych smluv plati povinnosti uvedené
v tomto Pod-¢&lanku Smlouvy pro kazdou takto predloZzenou pojistnou
smlouvu (tj. minimalni hranice pojistného plnéni, lhta pro pfedloZeni
kopie pojistné smlouvy Objednateli, doba trvani pojisténi, smluvni
pokuta atd.).

Konzultant zajisti platnost pojisténi v plném rozsahu alespor do doby
protokolarniho prevzeti Zavérecné zpravy Objednatelem, a platné
a ucinné pojisténi Objednateli kdykoli na vyzadanivjim stanovené Lh(ité
dolozi pfedlozenim pojistné smlouvy.

Pod-¢lanek 9.1.2 se nahrazuje novym znénim:

,»Pojistna smlouva nesmi obsahovat ustanovenivylucujici odpovédnost
plnéni pojistovny (tzv. vyluky z pojisténi) s vyjimkou vyluk odpovidajicich
vylukam standardné uplatiovanym ve vztahu k obdobnému pfedmeétu
pojisténi na trhu poskytovani pojistnych sluzeb v Ceské republice.
Bude-li to Objednatel pozadovat, je Konzultant povinen nechat
posoudit své pojistné smlouvy pojiStovacimu makléfi urCenému
Objednatelem.

Objednatel pfipousti, aby pojistna smlouva byla sjednédna i na dobu
kratsi, nez je doba trvani této Smlouvy, napft. na jeden (1) rok, vzdy vSak
musi mit pisemnou formu. V takovém pripadé musi byt nejpozdéji do
étrnéacti (14) dnl prfed uplynutim doby jeji Gcinnosti prodlouzena,
a zaroven musi byt nova pojistnd smlouva v této Lhité predloZena
Objednateli. Rozsah nové sjednaného ¢i prodlouzeného pojisténi,
ani okruh pojisténych osob &irizik nesmi byt ztzen.

Jestlize Konzultant jako pojiStujici Strana neuzavie anebo nedrzi
v platnosti pojistnou smlouvu, nebo nepredlozi uspokojivy diikaz a kopii
pojistné smlouvy v souladu s ujednanimi tohoto Pod-¢lanku,
nebo neposkytne soucinnost vedouci k naplnéni zaméru dostatecné
pojistné ochrany Objednatele (v navaznosti na odborné posouzeni
vécného rozsahu predloZzené pojistné smlouvy) dle tohoto Pod-¢lanku,
mUzZe Objednatel (podle své volby a aniz by byla dotéena jakékoli prava
nebo opravné prostfedky) uzavfit pojisténi na pfisluSné dodatecné
pojistné kryti a platit pfislusné pojistné napfimo. Konzultant je
vtakovém pfipadé povinen Objednateli uhradit prislusné c¢astky
v hodnoté tohoto pojistného a souvisejicich poplatkll zaplacenych
Objednatelem pojistiteli.
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9.1.3

Objednatel je opravnén zapocCist jakékoli své splatné pohledavky
vzniklé za Konzultantem na zakladé pfimé uhrady pojistného
za Konzultanta podle ust. § 1982 ob¢anského zakoniku, a to z nejblizsi
Konzultantem vystavené faktury.”

Pod-¢lanek 9.1.3 se nahrazuje novym znénim:

»,VeSkeré naklady Konzultanta na pojiSténi jsou zahrnuty v Prijaté
smluvni ¢astce.”

10 Spory arozhodcifize

ni

10.1 Smirné feSeni spori

10.1.1

10.1.2
10.2 Adjudikace

Pod-¢lanek 10.1.1 se nahrazuje novym znénim:

»Vznikne-li z této Smlouvy nebo v souvislosti s ni jakykoli spor, sejdou
se zastupci Stran do ¢trnacti (14) dnl po pisemném pozadavku jedné
ze Stran abudou jednatv dobré vite, aby spor vyresili. Nedojde-li na této
schiizce kvyfeSeni sporu smirnou cestou, bude spor rozhodnut
na navrh jedné ze Stran obecnymi soudy s tim, Ze rozhodovani vSech
pfipadnych sporl vznikajicich ze Smlouvy nebo v souvislosti s ni je dle
dohody Stran v pravomoci soud(l Ceské republiky podle procesnich
pravidel stanovenych pravnim fadem Ceské republiky.”

Pod-¢lanek 10.1.2 se odstranuje bez nahrady.

Pod-¢lanek 10.2 Adjudikace se odstranuje bez nahrady.

10.3 Smirné narovnani

Pod-¢lanek 10.3 se odstranuje bez nahrady.

10.4 Rozhod¢i fizeni

Pod-¢lanek 10.4 se odstranuje bez nahrady.

10.5 Nedodrzeni rozhodnuti adjudikatora

Pod-¢lanek 10.5 se odstranuje bez nahrady.
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